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n el Congreso del
Cinematdgrafo
educador, cele-

brado recientemente en

Roma, se ha llamado
la atenc'on de los con-
gresistas hacia el papel
social, politico y didac-
tico que puede repre-
sentar el cinematogra-
fo en la vida de los
pueblos.

Sobre lo que se re-
fiere a las dos prime-
ras materias, no vamos
a extendernos aqui. Es
de sobra conocido que
de una manera mas o
menos directa las Ca-
sas productoras reali-
zan ya esa labor. To-
das las cintas que se
proyectan, con excep-
cion acaso de las pu
ramente comicas, po-
drian clasificarse co-
mo sociales o politicas,
por la finalidad a que
conducen los argumen-
tos. Ya es el ensalza-
miento de la moral, de la virtud o.
sencillamente, el vituperio del vi-
cio. Ya el reconocimiento del prin-
cipio de autoridad y la exaltacion
del orden, y hasta el éxito, un poco
caprichoso, a que conducen en la
vida el trabajo y la disciplina.
El cine realiza en este sentido, lo
repetimos, un trabajo que no se
puede ocultar al mas ingenuo es-
pectador.

Pero en el tercer aspecto, en el
didactico, aunque no faltan buenos
propositas ni algunas lealidades,
no se ha conseguido aun utilizar
una minima parte de los elementos
educativos que posee esa poderosa
fuerza de expresion por la imagen.
En algunas naciones se han hecho
ensayos afortunados, y de vez en
cuando se encuentran en los pro-
gramas peliculas documenta-
les, de viajes o de divulga-
cion cientifica, que, hay que
reconocerlo, pasan enmedio
de la frialdad del publico.
Porque el cinema educativo no
tiene su lugar adecuado en los lu-
gares de diversion que*son esos lo-
cales, y esa es la razon de que el
{uoblunia de la confeccion de esas
peliculas sea totalmente distinto
del de las peliculas de caracter
monos especulativo.

En Alemania, que es donde se
han hecho mayores esfuerzos para
resolver este interesante aspecto
de la cinematografia, obliga la ley
A que en todos los localesy en to-
das las seccionéis se proyecte una
cinta de tipo cultural, io que fa-
voreci un poco al m(i<;ado de este
ripo (le peli(ailas y anima a lo?
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b>taroto,da-
ro, no es sino
YOLGRREGES
de Elixabeil)
Alian, que ha
qgquerido re-

to a esa pila
de librodles.

Son algunos
de los mu-

existen efiias
bibliotecas

de las gran-
des produc-

lo.fe.liz.do-
res se docu-
mentaii para
reproducir
' ument”
rias y esce-
narios de las

cintas Insto-
ricas...

productores; pero no
resuelve el problema,
porque el productor,
sirviendo los deseos del
publico, se inclina pre-
ferentemente a la cinta
de caracter documental
0 de viaje, y deja a un
lado otras que pueden
servir mejor los fines
que el cine educativo
debe proponerse. Ade-
mas, una pehcula de
tipo cnltm'al colocada
entre dos comedias se
soporta, pero no recibe
la necesaria atencion.

En Inglaterra se ha
intentado llevarlo a las
escuelas y se han rea-
lizado ensayos, con el
consiguiente buen re-
sultado. Lo mismo se
ha hecho en los Esta-
dos Unidos, Francia,
Holanda, Checoeslova-
quiay otros paises; pe-
ro COmO con esos ensa-
yos se buscaba la solu-
cion diiecta y natural
del problema, se ha tro-
pezado con el gran in-
conveniente: que los
Estados no pueden
atender por si solos esa
necesidad sin gravar

enormemente los gastos
de SUS presupuestos. El
cinematégraio cultuial
y educativo resulta
carQO.

A eslo obedece que
la» peliculas de ese tipo

hdamero,

y gne las mas, y pode-
mos derii' que la» me-
joies, se havan hecho

en .Norteamérica, gra-
eias a los donativos de
algunos Mecenas, a la
buena situacion econo-

determinadas
Universidades y tam-
bién gracias al desinte-
algunas Casas
productoras, que, reco-
nozcamoslo, no pueden

repetirlo con frecuencia. De esta co-
laboracion han nacido cintas como
Principios de aeiistica, de Haxvey
Fletcher; La operacion cesarea, del
doctor l)e Lee; Teoiia nioleadar,
Elementes de electrostacica, Movitnien-
tos de la corteza terrestre, Velocidad e
interjerencim de ja luz, etc.

En otro orden, mas escolai’ que
universitario, m(.*recen citarse algunos
de los ensayos hec-hos en Francia por
los sefiores Cantagrel, Breérault y

otros: El

mar, Bretafia, Leccion de

Geografia humana y econémi-
ca, Comofuncionn la maquina
de mp(tr, Im fubricfu'iO-n me-
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canica de tejas, La fabricacion
del cok metalurgico, Im fabri-
cacion del orital, etc. Pero
tanto estas como las antes
citadas, no son peliculas que
puedan proyectarse fuera de
las escuelas, los anfiteatros o
las salas de conferencias a
que estan destinadas. Otras,
como los documentales del
sefior De Hubsch, que llevan
el titulo genérico de En tres
niinuios, no han conseguido
mejor acogida del puablico, b
que las hace antieconomicas,
y van, por lo tanto, poco a
poco a su desaparicion.

El cine educativo es labor
del listado. Desde el princi-
pio hasta el fin. Estamos con-
vencidos de que en la actual
situacion de los presupuestos
e? absurdo pensar en que los
Estados afuman esta obliga-
cion. Pero no hay duda que
los Gobiernos tienen medios
Indirectos para apoyar una
labor de colaboracion con
Empresas que a ello se pres-
taran, y en la cual su desem-
bolso seria infinitamente pe-

¢Cémo nrgar que la cinemato-
grafia actual es una escuela de
ensefianzas en todos los senti-
dos? ¢Qué sigiiiGca el desacierto
de ciertos Glins creados por rea-
lizadores sin preparacion y sin
escrupulos, junto a las magnas
obras de arle que tantas veces
nos es dado admirar en la pan-
lailii? En esta foto, eualro bellas
miiehafbas fingen la» actitudes
llenas de emoeioiiada euritmia
de los griegos frisos ineopiables...

»
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Es Ocil B. do Millg uno do los di-
roctoros oinomnEofiraficos quo
niiis insi."«lonlonioiito huii dodica-
do sus porlentosas faoiiltades
creadoras a la realtKHcioii de
films histdricos, y uno, también,
de los que con la fidelidad do
sus reooiistitucionos ha contri-
buido a dar a la moderna cine-
niiitu*rufia un sentido pedal;07-

.eu no divorciado de la emocién

y de la espectagiilaridad indis-
peiisubies en todo film. He aqui
una escena de «Cieopatra», su

qupfio, y, por lo tanto, ase*
a sus posibilidades,

i*n Espafia, donde el oine-
niatografo atraviesa los mo-
mentos heroicos que todos co-
nocemos, no ha podido inten-
tarse nada en este sentido, y
apenas si se tionoeen algunas
de las peliculas editadas en el
Extranjero. Pero no es des-
conocido este problema, y si
nuestras noticias son ciertas,
existe un proyecto que pu-
diera tener mucha importan-
cia, tanto por sus ju'opoésitos
y la orientacién que se le
quiere dar, como por la for-
ma en que piensa desaiTO-
[lar econdmicamente la pro-
duccion. Mere<?eria la pena
estudiarlo detenidamente vy
poder dar un gi’an impulso a
la cinematogi’afia espafiola,
adscribiendo desde ahora a
la ensefianza tan poderoso
medio educador.

L ns Fkunaxdkz CALCELA
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mortal a estas aventuras dcl cinc. A fuerza de
leerte y aflmirarte, he creido (pie puechicontar con
tu amistad. Y '-(ano amigo, aqui veng». con una prosa
gue no es ni sombra <e la tuya, a buscar sensaciones
nuevas junto a un plantel tentador de muchacha”®, tan
lindas, tal vez. como las que inspiraron tu pluma de oro.
Y ilimc. ¢no estarias tu hoy, si vivieras, toinand >el
yodo y el sol del Pacifico en la risuefia California, lo mas
cerca posilile de las mas bellas y .dmj)at&'ii.~ adolescentes
fiel mundo? Yo no puedo (Inflarlo, maestro Man'cl. \\
ipié paginas cscril'irias. de letra afiretada y densos
pensamientos! j(ha* sutiles observaciones! jQué maravilla
de imainaics! A falta de ellas, yu traigo las fotografias de
todas las gentiles menores de Ihillywood. Siquiera, la vis-
ta del lector se complacera, y ad sustituiré tus prodid»-
sas des.crip'.-ionos. (.Sustituir: pcrdnna la atrevidsi frase; lo
tuyo es insustituible, .'omo inmortal...)

PI—KII]\IA maestro, si aplico el titiihj de tu liliru in-

Tarde de vleiiio

Tarde ventosa, c;>n «d. en ei verde prado. J.ea.li
Parker y Mafy Carli-ile, oon sus blanc'-s calcctiiio y las
ni'‘fviosns (mantorrill'-i- desnudas, si> A-aii cogjilas de la ma-

no. eoiik) dos hermanilas bien aveoiilas. hacia el bun-
fjalotc de una >efiora ]<udicatc. aunque de .:i;al gitnio.
falten que tomaran chocolaK; es])cso. de lau-a jiri(/r.

alegria (*s tan sana conm el ambiente. Aun no cono-
am'l el morbo del amor, aunijue se turban ante los apiu's-
tos galanes del cinema (.-uando puramente al azar las
tniran un niomeiito... KI ain?. juginudén y iroloso como
(w'has. cifu' j1 su:s curvas incipientes las falditas cortas,
inodelamlo lo~ .-juerjios en flor. Parece, lector, que nos
invitan a seguirlas en su liigiénico paseo. Su gcsiii tie-
ne una simjfati'-a picanlia precoz. Su belleza, sin ali-

Ao'- ni ahmlcs, nos atrae, iio'r fascina, nos vuelvo tiini-

"/ 'M

»

(< Do timtn cnmo (jueiTiamu;? decirlofi, no encontra-
mos: frasefi que tengan la suficiente persuasion. Es mejor
el silencié). S' dejarhus niarebar, solas y alegres, en la
tarde de viento...

De cara al amor

Neillas. Xu puede darse un duo de sonrisas mas ento-
nado ni inspirado, (.'ara al so), que va a ocultarse pron-
to en el Pacilico, Mary y dean son la propia gracia de
la vida, la poesia del mundo hecha carne de milagro o
milagro de '-ame. Estadn cara al amor, esperando (jiic
aignieii les cuente historietas festivas. Algo que las haga
reir. reir... Nada de seriedad, que solo entie-mhui a la hora
del cljocolate casero. .Mgo (Hie despierte su curiosidad, ten-
dida en la tardo hacia nosotros, <jue no acertamos a re-
vevdtitinis de interés. i'ontengilandolas, saboredndolas len-
tamente como un matijar caro y precioso, }jerdenils la
nocion del tiempo y fiel es])a(iu. ;Qué saben ellas de
niicstro inmenso deleite ni de nuestros deseos intimos'?
¢Como Juie(ien sospechar ellas cpie estan eti la edad de
las mil mai‘avillas, y ipie nosotros, (pie hemos jiasado la
treintena, temlilumus de emocion al admirarla.s? Cara al
sol, <ara al amor, estas fragantes muchachitas acaban
por jionerno.' tristes, hilicularnente tristes... (iOh, como
envidiamos al granuja de CAisanuval...)

Santiago AGCILAR
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Laniite en la 7"altica® la i™Lctnaf el lacete

tnacLacka Ae la Initatiltil™
Jtankf el Ae la matclta

Lantlte . vuecda * la pcxie'it

tosca mesa, junto a unas flores de papel, arquea el lomo un gato. SD
tada en una silla de enea, una viejecita escurrida, huesuda, envuel
en una vieja manteleta, zurce afanosamente una media.

La escena es francamente familiar. Una vieja que zurce, un gato qué
ranea, un puchero en la lumbre... Pero algo falta—ademéas de dinero”
este cuadro de un hogar humilde que nos ofrece la pantalla. Falta
chachita grécil, fina, cimbreante, de ojos de uvay pelo de niquel,
sobre la nuca. La portezuela del fondo—tosca y vieja—se abre paf® |,
paso a la gentilisima muchacha. Parece una linda colegiala, de familia
cer, que quiere dar una sorpresa a una parienta pobre. . . chiquilla repi
ve la melena con coqueteria, y apenas ha lanzado una alegre carcaja"’
de doce pequefios y.blancos dientes, cuando desiste de su regocijo. Su
da se clava en la silleta donde esta la media corcusida, la levanta
bicho viscoso y deja caer la cabeza resignadamente sobre el hombm-
manos resbalan con languidez sobre el cuerpo y su gesto de renunciacicDy
rece decir:

I as cortinillas de la ventana de la buhardilla son de cretona. Sobre
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—jAsi no podemos continuar, Frank!

El la mira cefiudo y aniquilador. Sus ojos turbios tienen relumbres homicidas. Dice unas palabras con aire dra-
matico:

—iCaeras en el cieno!

—Eiso no es tuyo, Frank. Eso lo has leido en Anita Loos.

Frank habla con acento compungido de sus suefios. Una casita en el campo, rodeada de arboles y de flores
una fuentecilla rumorosa, un nene sonrodado y juguetdn, que retoza en la arena, un automavil...

—~Para eso hace falta dinero—arguye la joven implacable.

—iDinero! ¢Has dicho dinero?

El metalirgico da un portazo v se marcha. La joven grita:

—iFrank! jFrank!

La viejecita asoma su cara. Rie, ensefiando una muela con caries.

—Mama: Frank se ha marchado furioso. No volvera...

—Gracias a Dios—dice cinicamente la madre de pelicula—. Era un profesional de las «marchas del hambre»
No te convenia. Ese ramo de flor™ y esacarta te las he mandado yo con la portera.

- T0?

—Yo.

—iBendita seas!

La muchacha de la buhardilla, ahora lujosamente ataviada, frivola, insinuante e intranscendente, es una
alada mariposa que revolotea junto al hombre en la biblioteca, en el taller, la fabrica, la oficina, el despacho,
el estudio y el laboratorio, llevmido a todas partes su sentido ligero, ingravido y deleitoso de la vida. Ella pone
su leve y palida mano en la frente caldeada por el esfuerzo intelectual, alivia la pesadez ominosa del trabajo,
limpia la escoria de la rutina, alivia el cansancio y la monotonia, pone su sonrisa liviana y sutil en todas las cosas,
dandoles ligereza y amenidad. Como la pelicula, la joven es el flirt, el secreto inaprehensible, la hora fugaz y
atrayente, el amor pasajero, la pasion suave, el ensuefio... Donde entra la muchacha, todo lo revuelve y tras-
trueca. Los ojos cansados tienen un temblor de juventud, el rictus amaigo se toma en alegre sonrisa, el
gesto turbio y obsceno es genuflexion elegante y cortesana, la palabra dura se convierte en amable alegato. Esta
sefiorita es el confort, la buena mesa, el vivir ama-
ble; es el baile sefiorial de largos de.scotes femeninos Jf m
y tiesas pecheras almidonadas, lo suntuario y exce-
sivo, lo superfluo... Es la seforita Frivolidad, que aier
sale de esa fabrica de suefios que es la pantalla pa- ';g'n\’t%'fgad,_'e; Sgﬁdpor%%uglt& %%r'g
ra alegrar la vida. En el fondo de.svaidoy turbio se inundar el mundo con su in-
ven las facies secas y duras de los «marchadores del transcendencia, su_fragilidad ,
hambre». Y Frank avanza cefiudo y hostil, llevan- su optimismo... ¢Que tragedias

Pudiera decirse que ia sefiorita

do siempre su pesado cartel.

JULIO ROMANO

Bv - .-

—Esto es la miseria. jLa miserial

La madre ha visto, atonita, la escena. Le extiende los brazos:

—iHija mia!

La joven la mira con los ojos muy abiertos. Titubea antes de dejarse
caer en los brazos de «la madre de pelicula»; pero como esta escrito en el
guién, se abandona al amor maternal. La viejecita la rifie, carifiosamente:

—Eres muy loca...

Y la da unos cachetitos. Cuando las dos mujeres se separan, secandose
la Gltima lagrima, la chiquilla dice con aire patético:

—"T0 no coseras mas.

—¢Qué vas a hacer, hija mia?

—Lo que me dé la gana.

—Eso mismo hacia yo a tu edad—arguyo con resignacién la viejecita.

Y cuando madre e hija van a darse otro abrazo, aparece en la puerta...

...Un hombre. Es joven, mal vestido, de andar receloso y bizco. Su es-
trabismo le da aspecto de individuo peligroso. Es metallrgico, pero no tiene
trabajo. En todas las «marchas del hambre», Frank va al frente de los
Apos de indigentes llevando un enorme carteldn, en donde con grandes
letras pj(Je pan.

Frank saluda a la muchacha, dejando caer fatigosamente en la silla el
sombrero. La jovencita sonrie, carifio.sa. El idilio es inevitable. Se aproxi-
ma ese instante feliz del beso. Ella va entornando los ojos, dejando caer
rnuguidamente los parpados, inclinando la cabeza... Si; es el beso. No

duda. La novia ha hecho ya esa pregunta perfectamente convencional
y ociosa, con que se comienza la escena de amor:

m"/Qué haces, Frank?

Nadie podra impedir el amoroso instante. Lo quiere ella, lo quiere él.
Babia un obstaculo: la madre; pero la vieja se ha marchado. Y cuando
los labios de los jovenes se aproximan, alguien corta el idilio. Es la por-

que trae en las manos una carta, un ramo de flores y una escoba,
de la sirviente es inmoral. El tono melifluo con que habla a la
®Rfiorita demuestra la importancia de la propina. Mujer avispada, com”
prende que el metalirgico es su enemigo. Deja el encargo, y
A marcha. Frank aprieta los dientes, mira rabioso el pufiado
Ue flores y la carta. Da un pufietazo a la mesa; otro, otro...
muchacha interviene enérgica:

»hy

habran precedido a su conver-

sian a la vida amable, insubstan-

cial y libera de la frivolidad?...
¢ Quién podra saberlo?...



Pareja de amor ic is ia *

amon Xovarro es la simpatia y la sonrisa
en el lienzo de plata. Es, ademas, el enci-
clopedismo juvenil y triunfante. Tiene

ambién para nosotros, los espafioles, el incentivo

conciliador de su abolengo latino, mediterraneo,
casi moruno.

Espafia—Ilas espafiolas—Ile consideran como
cosa propia. La verdad es que Ramén Novarro,
en sus interpretaciones andaluzas, gitanas, mas
0 menas recalcadas de panderetismo, no puede
ser una cosa mas nuestra, mas de verdad, mas
auténticamente de Espafia.

Y, sin embargo, Novarro, el mas juvenil y
galan de todos los galanes jovenes, es asimismo
cosmopolita y universal. Ductilidad tempera-
mental se llama esta figura. iQué magnifico in-
glés nos resulta también, a veces, el gitanisimo
Ramon Novarro! jQué estupendo norteamerica-
no, a ratos, y qué discébolo bravo y rebelde del
Sur siempre!

tU \A “ran\aM

Y%m

Loe méritoe y talentos de
Ramon Novarro culminan
en su preataneia juvenil,
en su arrogancia acome-
tedora, audaz y vibrante,
simpética, y sugestiva...



Pero donde culminan los mé-
ritos y talentos del celebrafic»
artista polifacético es en su
prestancia juvenil, en su arr<j-
g”~cia acometedora, audaz vy
vibrante de simpatia, desbor
dante de sugestion: como que
contagia a los espectadores de
su personalidad, de ramonismo.
y hace desear a todos su triimfo,
asi seaen los papeles de traidor.

Si recordais las intervencio-
nes dé Ramon Novan*o en al-
gunas cintas de extraordinario
interes —vert.idas a todos los
idiomas y difundidas por todo
el mundo—, no dejaréis de reco-
nocer que todo gira en tomo ala
figura de ese muchacho audaz y
simpatico, que logi'a, con el mi-
nimo esfuerzo, captarse las ad-
miraciones y aplausos unanimes.

No es mas guapo Ramon No-
varro. ni mas gallardo que otros

%

c i te fiw nah

muchos galanes del cinema actual y moderno.*'
Es, sin duda ninguna, el que mas paxtido sabe
sacar de su juventud y su simpatia.

Pero esto Unicamente entre el publico y para
el puablico, que es a quien se debe por entero el
artista consciente dé las responsabilidades de su
profesion. Sin alharacas e intimidades amorosas,
que no deben trascender mas alla del saloncito de
tée o del boudoir.

Que hasta en esto ha sabido mantenerse Ra-
mon Novarro siempre a una discreta, respetuosa
V recomendable distancia.

¢Magda Evans? Es una rubia de oro, de en-
*suefio, de raso y de rosa, con algo de virgen bi-
zantina y de midinette del faubourg.

La mejor partenaire de Ramdn Novarro la han
ilenominado los maés inteligentes reporteros de
las revistas cinematicas, y también los mas ex-
[iertos y comprensivos empresarios y realiza-
«lores de peliculas productivas y sensacionales.

Como “ere, lo maés interesante de Magda
Evans, lo mas personal y perenne de su silueta y
de su estilo, es su rubiay casi deletérea seduccion.
lja inundacion de oro en el lienzo de plata.
Jja belleza quebradiza y arcangélica que solo
puede estremecerse de éxtasis amoroso bajo las
garras de gavilan y las pupilas frenéticas y cen-
telleantes de ese Ramon Novarro juvenil, seduc-
tora su vez, afortunado y honesto, de mujeres...

JUAN DEL SARTO

. Vi

Mapda Kvans, la mejor
«partenaire» de iNova-
rro, de rubia y deleté-
rea «educeion, e» como
una mujer de ensuefio,
de rasoy de rosa; ex-
trafia mezcla de virgen
bizantina y de pica-
resca «midinette» del
‘faubourg»...
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AE West, be-
lleza desbor-
dante, buena
aventura para mari-
dos infieles, calcada
de un sex-appeal na-
da refinado, voz
fuerte y caderas ma-
reantes, directacom-
petidora de Gretay
de Marléne, es una
estrella apasionante
y obsesionante. Ella
abre un mundo do
esperanzas a las mu-
jeres al borde del
otofio. No se pue-
de decir que ha de-
rrotado a \&flapper,
pero si que ha impue-sto un tipo y una personali-
dad prohibidas hasta ahora en la pantalla.
Es audaz hasta lo inconcebible, tenaz hasta el
sacrificio y valiente hasta el h(‘roismo. En efecto,
ella es la primera que oconfiKS» haber cumplido
treinta y cuatro afos.

Se ha hecho una escalera con peldafos de es-
candalo y ha llegado a la cumbre envuelta en
pieles y sonriendo con desdén. jOh, es una se-
fiora magnifica, aunque no tenga—en el cine, se
entiende—nada de sefiora! Lo envuelve todo en
un desprecio tan absoluto y mueve las caderas
con tal desenvoltura, que desde el primer mo-
mento se ve que tiene la seguridad de su triunfo,
porque si no, no se atreveria a comportarse asi.

Desconocida para nosotros hace un afio, su
primera tentativa cinematogi‘afica fué un golpe
maestro. Su primer film—Lady Lou—Ile da, de
pronto, una reputaciéon mundial. Yo, por lo
menos, no recuerdo otro caso de triunfo tan ful-
minante. Su segunda pelicula—No soy un an-

—atrae ya a los espectadores por el nombre de
Mae West. Los Estudios se disputan su colabo-
racion: la Paramount gana la batalla y le firma
un contrato de cuatro afios, a razon de dos fUTns
por afi(j. Los grandes cines de las capitales euro-
peas compiten para asegurarse los films de esta
uiujer excepcional. Mae West sonrie con una
HinpUa Honri.sa de triunfo. En verdad, ella es la
primera mujer que, no obstante pasar de los
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sesenta kilos, ha conquistado—ijy de qué modo!—
la pantalla. Ha derrumbado un cuadro de eda-
des, pesos y medidas que parecia en Hollywood
mas inamovible que el sistema meétrico decimal.
Por esto es admirable, y por esto su éxito es mas
meritorio, porque se ha saltado a la torera todo
un programa tradicional, porque se ha reido de
todos los productores y directores de Hollywood
y ha demostrado que tenia razon para reii*se.
Ha impuesto la verdad de sus afios, la prepon-
derancia de su busto, el triunfo de la curvay la
esplendidez carnosa de sus brazos.

Pero su triunfo no es debido al azar, no ha
surgido—como muchos creen-—al conjuro de una
varita magica. Mae West ha luchado, ha labo-
rado toda la vida por llegar a la meta. Mae, que en
la pantalla refleja el placer y el amor, en la vida
ha renunciado a los placeres y al amor para de-
dicarse en cuerjjo y alma a su carrera. Ella ha
recorrido los Estados Unidos de Norte a Sury de
Este a Oeste. Hace diez afios que su nombre
tiene en los teatros yanquis una sélida reputa-
cion artistica, lograda a través de un buen nu-
mero de obras, de un atrevimiento desusado, que
ella escribia e interpretaba. Rodeada de calum-
nias, presa apetecida del hipdcrita puritiuiisino
yanqui, Mae West solo ha tenido una idea fija:
seqguir, sequir... Cuando una obra suya era fus-
tigada, en la otra se mostraba mas atrevida.
Es asi como llegd a Sexo, la obra que .sirvié para

que su autora fuera
conducida — gentil-
mente, eso si—a la
carcel. Al salir, con-
testa con Plea*ure
Man, una obra des-
concertante, de una
audacia sin limites,
que origina un sen-
sacional proceso, pa-
ra asistir al cual se
originan verdaderos
tumultos. Eb la apo-
teosis de Mae, que
desconcierta a los
jueces con su sonrisa
burlonay consus res-
puestas envenena-
das de satira. Mae es
una buena comerciante del escandalo. Es una vo-
luntad indomable. Se propuso ser alguien, y por
eso lucho y se sacrificd. Ni amores, ni viajes, ni
siquiera esas pequefias distracciones cotidianas
de las que nadie se priva. Todo lo ha supeditado
a su ambicion, y en sus procesos y encarcelamien-
tos no ha buscado sino un medio de aumentar
su fama.

Hija de un boxeador, su carrera empieza en
Broadway a los nueve afios: canta y baila. Se
enrola despuées en una Compafiia de cdmicos
v~abundos. Se hace titiritera... Su vida es una
vida de penalidades hasta bien entrada en la
juventud. Su voluntad, pese a todo, le ha valido
la victoria.

Se la <ree una criatura turbulenta, algo per-
versa, animadora de cabarets y bebedora de
whisky. E.sta es la Mae West que el espectador
adivina tras el lienzo cinematografteo. Pero en la
vida se comporta de un modo harto distinto.
No fuma. No bebe. No sale de casa mas que para
ir al trabajo. Y cuando estd en casa, es para
trabajar también. Adora a su padre, que vive
con ella... Esta es Mae West. Una Mae West que
ustedes fio sospechaban, seguramente, y tampo-
co esas Asociaciones que han declarado el boicot
a sus peliculas, sin darse cuenta de que ese boicot
.servird a Mac para poner otro peldafio de escan-
dil(j V acercarse ra"” a la cumbie.

Ramon MAUTuURELL

f.'mJ'-rL
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uanpo Lilian llarvey partié contratada
para Hollywood, sus comparfieros de los
Estudios de Neubabelsberg le ofrecieron

una cordialisima despedida, y el gran director

Eric Charell, que dirigiera so ultima produccion
europea, le ofrecid una magnifica pitillera, en la
que aparecia trazada la ruta de Berlin a Holly-
wood, diciéndole al entregarsela: «Si te echan o
tienes que regresar, que encuentres el camino.n

re

1A

Arriba: AnnabeMa. la
frapl y deliciosa «star,
va a interpretar el pri-
mer «role» femenino de
«Caravana». Vedla en
esta foto durante el
«rodaje» de una esrena

En el centro: «Carava-
na» ha sido filmada en
dos versiones: inglesa
y francesa. Aniiabella.
Fierre Brasseur, Jean
Murat y Bernard Zim-
nier, en nn descanso
de su trabajo

Abaji:Momento de ini-
ciarse el «rodajea de
una dificil escena de
«(Caravana», para la
cual hasido preciso or-
ganizar los méas com-
plicados preparativos
en_el tistudiu

Poco podia pensar el gran productor europeo
que quien iba a servirse y a recorrer primero di-
cho itinerario habia de ser él mismo, embarcan-
do para Ameérica pocos meses mas tarde, for-
mando parte destacada de esta corriente emi-
gratoria que conduce a los artistas y directores
a los Estudios de uno y otro Continente.

Porque actualmente el arte cinematografico es
una cosa internacionalizada, exenta de localis-
mos que tarde o temprano no podian conducir
mas que al fracaso limitador.

Eric Charell siguio la ruta de América, como
tantos y tantos artistas de todo el mundo, que
han ido a fundirse en el crisol de la Meca del
cinema, la cual, por su parte, al aumentar este
proceso intemacionalizador, ha cedido también
sus miemlji'os a los Estudios europeos en un in-
tercambio artistico que no podia producir mas
que beneficios.

Eric Charell partio para Hollywood, y consigo
trajo sus colaboradores méas adictos; y al pro-
ducir en América, no ha abandonado para nada
su personalidad europea. Ha trabajado con las
mismas bases que regian sus anteriores produc-
ciones, y asi vemos como Caravana, su primera
pelicula americana, cuenta con una primera
fgui*a francesa: Charles Boyer, con un per-
sonal técnico aleman y con un compo.sitor ale-
man también, que habla musicado muchos de
sus exitos anteriores: Wenier Heyman. Y, ade-
méas, esta produccion suya fué rodada en dos
versiones, una americana y otra francesa, tri-
buto que Charell rendia a sus admiradores del
otro lado del Atlantico. En esta version france-
sa, que'es la que se ha de proyectar entre nos-
otros, figuran Charles Boyer, Annabella, Con-
chita Montenegro, Pierre Brasseur y André Ber-
ley.

yCarat"ano es el resultado de esta colaboracién
que Charell ha aportado al cinema americano,
y debe ser considerada como un film especifica-
mente europeo. Su ambiente, el campo hingaro,
ha sido trasladado a la pantalla como sélo un
verdadero conocedor del mismo podia reali-
zarlo.

Nuestras noticias anuncian que la estancia del
gran productor aleman en Hollywood no va a
ser breve, sino que, muy al contrario, ha de ofi'e-
cer todavia muchos otros fmtos en pro de la ci-
nematografia, no de la cinematografia precisa-
mente americana, sino del cinema, arte interna-
cional.

De modo que, por lo visto, no piensa por aho-
ra recorrer a la invei'sa el itinerario que marcara
a los otros, y no es que pensemos que ningiin
artista ni ningan produtaor deba estancare en
Hollywood ni en ningun o lio Estudio de cualquier
pais, sino que, al contrario, que todos ellos apien-
dan ambos itinerarios, y que de este intercam-
bio de inteligencias continuard el perfecciona-
mipiito de ia cinematograiia, este arte tan jo-
ven y tan extraordinariamente precoz.

OVELAR
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on Serafin Ballesteros.
Otro de los fundadores
del cinema nacional. La
inquietud, la noble inquietud

espiritual le ha trai-
do al cinema.

Quiere que Espafa
tenga una produc-
cioncinematografica
dignadenuestro pue-
blo. Y para ello ha
puesto a contribu-
cién cuanto un hom-
bre puede poner: Ju-
vengid, inteligencia,
entusiasmo... y di-
nero.

Viene a ofrecer, no
a medrar. Trae una
ambicién, no un
apetito.

Ha fundado, en
uno de los rincones
maés castizos del an-
tiguo Madrid—junto
al Portillo de Emba-
jadores—, los Estu-
dios Ballesteros To-
na-Film, célula mo-
desta, pero fecunda,
gue ha de convertir-
se pronto en un or-
ganismo cinemato-
gréfico perfecto.

Comenzaron estos
Estudios con un pe-
quefno platean bien
equipado, en el que

se subordind la extension a la calidad, la
cia a la eficacia. Taller de artista, mas u
ness de peliculas; Estudio, en realidai*
manufactura. Y esto ha imprimidr
Estudios Ballesteros. Creceran. 1
vertira en fabrica, pero dentro segt

Alli se han producido hasta ahc

peliculas: Patricio mir6 a una

Luis Séenz de Heredia, y Diez dv

José Busch.

Con estas dos produccionei
pronto en Madrid, cierran K
teros lo que pudiéramos llami

—"Ahora...

—"Ahora—nos ha dicho (
entramos en la segunda r
construccion de un plai
veintidés metros por treint..
onanuevasala de montaje, a.
tual; construccion de mas carr
fotografica, que tendra laboi

coierra/TUXA
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Espafia cuenta ya con
Estudios capaces de
las mas complicadas
realizaciones cinema-
togréficas, y en

Impidan sn
el a~’'
fr'> 1

fi

e

C

tr



Ayuntamiento de Madrid



Emo< »aario

ORMA Shearer es el poema vivo de la feminidad y la ternura. Se adivina
su espiritu al través de sus gestos luminosos y dolientes. Es un rostro he-
cho para la maternidad, para expresarla y simbolizarla magnificamente.

No se concibe la expresién candida y sublime de su rostro—dulcemente ova-
lado y lilial—en escena.s violentas y fatales de vicio o de perversidad. En una
palabra: Norma Shearer es la emocién en el lienzo de plata. La emocién pura y
noble; la del gesto tierno y suave, de amor y sacrificio, y heroismo y renunciacion.

Los temperamentos sensitivos, sentimentales, se. comnueven y lloran con-
templando las pupilas ahumadas de melancolia, empafiadas con ese valio de
lagrimas perennes, de Norma Shearer. Transmite a ios espectadores la emocion
de su espiritu facilmente,- sin-iéndose tan sélo del poder sugestionador de su
mirada.

Dice el poeta oriental Akanna Kory, en uno de sus Poemas inmortales, que
el contagio de una emocién, de una pasion, de un sentimiento, solo es. patrimo-
nio de las almas dotadas de méritos y virtudes excepcionales. «No es artista
quien no hace sentir y llegar su arte a los demas.»

¢Y qué no podra decirse, en este caso, de Norma Shearer, que hace llorar
solamente con el gesto mudo y elocuente de su mirada?

Naturalmente que a Norma Shearer, suave, dulce, minima, femenina, le
convenia, como complemento ideal, la sencilla virilidad y el noble gesto, des-

tin 1a silueta:

hombre varonil,
caballeroso, sen-
cillo y bondado-
so, cuyas cuali-
dades de excep-
cién tan bien ri-
tnaii con la dul-
ce feminidad de
Norma Shearer.
Son ella y RI-
cardo Montgo- -K
wcrj- la pareja

ideal de la pan-

talla...

Jornia Shearer,
Neve, dulce, mi-
*""na, es el poe-
vivo de la fe-
minidad. U can-
“ed* y sublime
**presion de su
*ostro no se con-
«'be en escenas
"«olentas y «fa-
*®j08.... Es un
mostro hecho
P«ra expresar la
jeondad, la ma-
sei-nidad y U
«dulzura...

Mil

provisto siempre de estridencias y bravuconerias,
de Robert Mongomery.

Robert Mongomery es el hombre. ;Y qué bien
se ajusta y acopla su entereza de macho, no con-
taminado de peligrosos decadentismos, a la gra-
cia ductil y feble, blanda y sumisa, de la espiri-
tual y rectilinea Norma Shearer!

Mongomery encarna a la perfeccion los pape-
les de amante conciliador y comprensivo, de ma-
rido aburguesado y bonachdn, de padre grave y
amoroso, de «hombre de bien» y resignado en
cualquiera ocasion y momento.

Y es feliz. Feliz en la pantalla y en la vida,
ya que esta es una continuacion de aquélla, y
aquélla, un reflejo exacto y minucioso de
ésta.

¢S6lo un reflejo? ¢No sera, acaso, la vida mis-
ma? ¢Cual es la realidad y cual la ficcion? ¢ Imita
el arte a la Naturaleza, o es la Naturaleza la que
imita al arte?

Por lo que se refiere a nuestros artistas—Nor-
ma Shearery Robert Mongomery—, es tan exacta
la ficcion, tan auténtico el disimulo—simulacion
de la verdad—. que no se sabe donde empieza la
vida y donde acaba la farsa.

Aca.so ellos mismos ignoren cuél es su propia
vida: si la de la escena o la del mundo de las rea-
lidades prosaicas y cotidianas.

Aunque para ellos es lo mismo, ya que dis-
ponen de todos los recursos emocionales que
pueden dignificar el Arte y la Vida.



i el caw-hoy es simpatico, aunque todo par<
probar que es él quien roba las vacas, al fini
vera que es inocente.

Lo dnico que se han atrevido a reprocharle a La
Cmlino de Sveda esque no se ajusta ala verdad hist
Es decir, ha ocurrido lo que con todos los film
eos: que no oon histéricos.
Else, precisamente, es su mayor encanto.

La Historia es una cosa demasiado abui

Es hora ya de decir, pese alairade k
percultos, que al cine se va a ver pelici'
no a aprender lecciones latosas.

Ademas, porque lo ponga en un
muy gordo no vamos a creer que en
bro se dice mas verdad que en el
¢Por qué?

[ ] [ ]

La Unica verdad histérica es qi
existe la verdad historica.

Y si no existe la verdad hist

lo mismo da que La reina Cnjj
de Suecia se ajuste onoalog”

La ex inquieta Clara Bow, a la qi
"' *a vemos en las
su retirada para t
»aaceNvoalcul4
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ice en unos librotes, que, naturalmente,
10 hemos leido.
importante es que Greta Garbo esta
I"uy bien y que el film es excelente.
que piden realidades histdricas preten-
que nos quedemos dormidos en las bu-
.
[ ] [ ]
~dia en que se descubrié que Coldn era de
A Habana es cuando todo el prestigio de
* Historia cay6 para no levantarse mas.
IN o sé como hay quien se atreve a le>
la MCZ después de esto.
1" lo mejor, resulta que Cristina de
' >nde fué reina es del Peloponeso,
no se llamaba Cristina, sino
f¥liodora.
)e la historia de la Historia
I"eden esperarse estas sorpre-

fin, después de lo dicho,

LGS sequros de que nos

os cerrado para siempre

puertas de la Academia
~de ia Historia.

iro peligro del que nos
librado.

Los tres ultimos descubri’
nientosde Hollywood son es-
;1oB tres que aparecen en la
'fotografia. De arriba a abajo:
***"une Doyle, Phil Regan y
Ity Grabdle. Los tres fi'
,gnran en un proximo

' fihn musical

Jimmy Durante, el gracio-

sisimo actor que se suena

con un toldo y derriba dos
easas de un estornudo

-

—
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La verdad de Clara Bow, si hemos de hacer caso'i
los reporteros de Hollywood, es que ella ha engordi
de un modo lamentable.

Hasta Mae West la mira con cierto desprecio.

La «verdad histérica» es un topico inventado por al®
gunos para darse importancia.

Toda la Historia es una mentira verdadera.

O, si lo prefieren ustedes, una verdadera mentira.

Clara Bow anuncia su retirada del cine, en vista d”
que va a ser madre dentro de poco.

El pretexto nos parece un poco sospechoso. Mad
son Norma Shearer, Bebé Daniels, Dixie Lee, Marlé
Dietrich, Joan Bemiett, Arline Judde, Sally Eilersy Fr
ces Dee. Ninguna de ellas ha pensado, sin embargo, T
tirarse de la pantalla.

Como se da el caso de que la ex inquieta estrella h
algin tiempo que no trabaja, su retirada tiene tod
las caracteristicas de una retirada estratégica.

El hecho nos recuerda a aquel director espafiol coi®;
tratado por una empresa yanqui, que después que le ful;
comunicado su despido presentd dignamente su dimi.sion

Buster Keaton rescindié un contrato porque entendia j
que obligarle a trabajar con Jinimy Durante era h "
zarlo al riesgo de ser eclipsado por este actor.

Jimmy tiene, en efecto, unas narices tan portentos

b
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john Gilbert se ha di-
vori-iado &? Virginia
Brure. (jue aparece con
la hijita de ambos. Ks
la cuarta vez que el ve-
ieraiio jralaii se divor-

/J

[dificil ver otra cosa cuando ellas' 6stofTben”
I. i*éro es que ademas es muy gracioso el hombre, y no por sus
larices. Sus narices para lo Unico que sirven es para que le di-
jan todo eso de que si se suena con un toldo y le falta tela, o
~que como se las arreglard para besar a su sefiora.
Nosotros lo unico que podemos decir es que no es cierto que
iel daltimo terremoto de California se produjera ponpie Jim*
my hubiera estornudado. Es verdad <lue Jimmy estornudo y
~se vinieron abajo dos casa. Pero dos nada mas.
I-'La gente siempre exagera.
[ ] [ ]
1 altimo divorcio sensacional es, por ahora, el de John Gil-
Irt y Virginia Bruce. Es el cuarto divorcio de John.
cuanto a Virginia, esta inconsolable. Entre Speucer Tracy,
Mauricio Chevalier y Roul)én ManiouliAn—Ilos tres preten-
ilientes a la mano, ya usada, de esta dofia I"eonor—,
no sabe por quién de<™jdirse.
La fiebre de descubrimientos es tal, que ahora
nos llegan de tres en tres. Méxine Doyle, Phil
liegdn y Betty (Jrabble son nombres que
habra que tener en cuenta desde este mo-
mento. I")s tres apareceran en la misma
pelicula musical. Los descubrimientos
seran siempre la tortura de los cronis-
tas ciuematograficos. Aparte de que
queda el temor de haljer lanzado por
enésima vez un desculirimiento proé-
ximo al anénimo, queda <lescle lue-
go la duda de uo haber escrito bien
el nuevo nombre. {Ddnde tendra la
h este Phil? ;Antes u después de
la t?
L M. (i.
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Loreta y Ana
Young, las bellas
hermanas cuyos
rostros tantas veces
se han asomado
triunfalmente a la
pantalla, sonrien en
este «primer plano»
a los lectores de
CINEGRAMAS...

acuerdo con las lilti-
mas teorias esté-

ticas hay que des-

tacar su simplici-

dad formal v la

claridad de su argu-

E n un film construido de

mento, que sean am- V4

bas cosas como una li-
nea central animando

cuanto se trata de re-

sucitar en la pantalla.

Toda idea convertida en

accion no es sino una resu- i
rreccion de mundos que tra-

tan de adquirir su corporei-
dad al amparo de la sombra
densa de los personajes que la
animan y de los fondos inmovi-
les sobre los que se destaca el di-
nmnismo humano.

Entre el extatismo escenografico
y la movilidad constante del hom-
bre existe siempre una relacion ape-
nas visible, pero que se destaca fuerte-
mente cuando sobre escenarios determi-
nados tratan de intervenir actores que
no han sido realmente seleccionados para *
ello.

Hay escenas ya preparadas para que Sir-
van de fondo a voluntades sefialadas por la *
accion, que estan de acuerdo con el finy la
esencia del argumento.

Encontrar esa justa correspondencia entre el
actor y el mundo en que se desenvuelve es realizar
un orbe conforme lo va estructurando la técnica
actual.

Hemos dejado atras ideas que tenian su paralelis-
mo con otra concepcion mas lenta de la vida.

Los progresos tecnicos han ido recortando los-per-
files innecesarios de las cosas, realizando lo exterior

Esta

foto evi-
dencia la emo-

- 6i6n de los «primeros

planos». Es un fragmento

de «Profanacién», pelicula de

grandes valoraciones que Iberia
Film presentara en breve

/m
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conforme a un nuevo impulso. De esa
intromision inadecuada de elementos
activos en escenarios hechos para
otras vidas se refleja en el rectan-
gulo de la pantalla una confusion
angustiosa, en que el personaje
se nos pierde por un laberinto
sombrio, una falta de claridad
que nos impide ver el fin de
la pelicula.

La pelicula moderna—aque-
[la que encama las aspira-
ciones del siglo—Yade ir
resolviendo con exacti-
tud cada uno de los pro-
blemas que plantea la

trama.

Ha de resolver con
precision el confu-
sionismo que pre-

sentan las inte-

\ rrogaciones ac-

tuales de la vi-
da. Porque
con ser otra
la técnica

que ilumina los

actos humanos, sur-

gen hoy en el vasto escena-

rio del mundo los eternos pro-
blemas arrancados del corazon hu-

mano.
La voluntad del hombre obedece a impul-

sos ancestral™, donde no esta muy definida su
determinacion.

Se ha variado el procedimiento visual, apoyan-

dose en actos antiguos, ya conocidos desde el
alborear de las primeras civilizaciones.

No ha podido ser desterrada del corazon

humano la inclinacion, parece que natural,
hacia determinadas causas, que dicen de una



unidad eterna entre la «iceién de ayer y la de
hoy.

Pero el film es, ante todo, un laboratorio
donde hay que resolver los problemas del mun-
do, de acuerdo con las ansiedades actuales, de
acuerdo con las aspiraciones- que. dan tono a
nuestra época.

Una edad no se diferencia de otra mas que
por su modo de atacar el mal que nos im-
pulsa.

Subsisten, integros, los elementos activos
que nos empujan a obrar. Por eso, con fre-
cuencia, los actores no se mueven en la escena
conforme lo harian empujados por una propia
voluntad desligada de sus pasiones y sus ape-
tencias, como lo harian de obedecer a
las determinaciones presentes, que
tratan de levantar al homl)re
sobre el origen de su pro-
pia arcilla.

Y aunque ese
material no
puede
ser
trans-
formado
en las re-
laciones
cotidianas,
aunque el ser
humano sera
metafisicaraen-
te el mismo, hay
que insuflarle, por
lo menos, el aire de
una ansiedad actual,
que es la que distin-
gue a nuestra época de
otras.

La técnica cinemato-
grafica recurre a veces a
procedimientos que inte-
n-umpen el dinamismo de la
accion para revelamos, en pri-

Arriba: fein Murat
y Maric Bell en un
«primer plano». La
camara ha captado,
haata en sus méasnU
mios detalles, la ex-
presion fisondémica
de los protagonis-
tas...

Ved cémo se obtie-
ne un mprimar pla-
no» de una carta, de
nn documento de
jnterés. A un lado
fotograma, en

" «Bux» muy de
primer término, la
®*bcllera y un trozo
«« la cabezadcl lec-
inr prestaran inusi-
emociéon al
primer plano....

cUtjrftainjaA

mer término, el espiritu..materializado con ani-
ma: el film.

Para presentarnos al héroe del argumento (‘on-
forme nos lo representailamos independiente-
mente de toda otra sugestion.

Hay que desprender del alma del
espectador todo contacto con
la sucesion natural de las
escenas.

Hay que re-
velarle eu
lainte-

gri-

Br.

liad de un rostro concreto el alma total de If
pelicula.

Y aparece, en primer plano, la cabeza simbo-
lica y real del personaje que conduce hasta iir
final supuesto toda la trama del film.

Ese rostro es el que nosotros imaginabamos

de acuerdo con las sugerencias que han ido ela-

borando las incidencias de esa trama.
Cuanto mayor haya sido la simplicidad cons-
tructora, cuanto mas sefialado haya sido e
es(Juematismo que nos hayan visto en-
trever las lineas poematicas del argu
mento—justamente ligado a la ac-
cibn—, maés grande sera el relieve que
sobre la superficie del lienzo quiere
manifestar la emergencia de una ca-

beza central.

Ese seria, pues, un film que mar-
charia de acuerdo con los mo-
deraos procedimientos que ha
ido incorporando la vida al
otro film real de los dias.
Un film que trataria de su-
perar en si mismo al hom-
bre sobre el mecanismo
artificioso del mundo.
Porque sobre toda la
complejidad de loasu-
cesos, sobre todo el
dinamismo apasio-
nante de la accidn,
sobre el desfile
continuo de he-
chos y mas he-
vfii-f chos,hay siem-
edl pre, presente
M- \/5 y destacado
it como un
...... ™ primer
plano.

C. PUERTAS
DE RAEDO
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YO, DOUGLAS,

N Untate

estamos de acuerdo en el hecho de que

el principio sobre el cual se funda el cine-

matografo es el movimiento, nadie podra
dudar de mis aciertos de actor, que se derivan de
mi capacidad y habilidad para interpretar per-
sonajes que cumplen aquel principio esencia-
lisimo.

El peor **laertes™ del mundo

Ya, durante el tiempo que fui actor de teatro,
hice el impresionante descul>rimiento de que el
estado de inercia y somnolencia en el cual lan-
guidecia el drama se podia eliminar mediante
una juiciosa distribucion de mis particulares cua-
lidades de hombre amante de la accion.

Después de algunos afios de vida obscura—mi
debut en Hainlety haciendo el papel de Loertes,
fué juzgada por los criticos como «la peor inter-
pretacion que se vio jamas en el mundo»—, con-
segui persuadir al sefior Bi-ody, empresario tea-
tral, de que el teatro se encontraba en condicio-
nes tristisimas y de que era indispensable acudir
a su salvacion con un remedio heroico.

Y cuando aquel genial empresario me vio, en
escena, caer como una bomba al cuello de mis
adversarios, después de saltar una pared de diez
metros de altura, y oyé tronar mi voz sobre las
cabezas de los espectadores, que asombrados y
contentos por la novedad me saludaban con
ovaciones jamas oidas en escena, sinrid llenarsele
el corazdn de alegria, y ya no vaedd en hacerme
«figura».

Mi procedimiento de explosion

He de declarar que en las obra.s sucesivas, a
excepcion de en El sefior de Mississip”, no trabajé
de manera que justificara el entusiasmo del se-
nor Brody por mi estilo de actor amante
de los procedimientos explosivos. No
pude; hubo cortapisas... Pero es-
te estilo lo puse al servi-
cio de mid interpre-
taciones cine-
mato-

\\

graficas. Todo el mundo puede ver que donde
es esencial la accion y el movimiento, mi tecni-
ca y mi modo de representar son perfectamente
apropiados. Eso se debe a que un cuerpo como
el mio, dotado de una musculatura elastica y
pronto a cualquier esfuerzo, es de una impor-
tancia infinitamente superior, en el campo del
cinema, a las méo precisas teorias que ensefian a
matizar, arrugar la frente y a aprovechar los
efectos de luz.

Mis aptitudes para el atletismo, desan'olladas
en la pantalla, eran precisas al cine.

Por esta razon, mis interpretaciones tienen la
virtud de atraer al mundo juvenil. Los mucha-
chos, especialmente, quedan admirados ante la
celeridad de mis acciones, v cuanto mas inter-
vengo en la pelicula'y mayores son mis golpes de
audacia y astucia, mayor es el placer y la alegria
de esos jovenes aspirantes a la espada de Artag-
nan o a las aventuras de Robin Hood.

Yo no camino, corro

Seria inutil negar que el sport atlético ha ocu-
pado siempre una gran parte de mi vida.

Por eso quiza, si puedo, en vez de andar, corro.
Y pocas veces entro en una habitacién, salgo o
desciendo por unas escaleras de la manera co-
rriente para todo el mundo. Yo bajo los escalo-
nes de tres en tres, o desciendo dejandome des-
lizar, a caballo, sobre el pasamanos de la baran-
dilla, 1o mismo que

hacen 1os mucha-

chos.

Me han dicho que
cuando tenia dos
afos saltaba y a
del techo de una

granja, aprove-
chando los des-
cuidos de la
criada, v,
desde en-
tonces, sal-

to de un
punto a

otro, de

uno a

N otro
pais,

con

la

Dougias, con Mary Pick-
ford y «Chariot», en

una foto humo-

ristica

[ §

r.
tv. o  \b-
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Douglas Fairbaiiks en «La marea del zorro»,
por Fraiicese Cugat

proverbial agilidad del gato. I"os que visitan mi
estudio en Hollywood declaran que se parece a
una palestra publica, magnificamente dispuesta.
Barras paralelas, anillos colgantes, bloques de
hierro, martillos, guantes de boxeo, palas, ra-
quetas..., todo cuanto sirve para el adiestra-
miento.

E! secreto de la salud

Para llegar al mas alto grado de firmeza fisica
se ha de tener el cuerpo en un ejercicio constante,
con movimientos de toda clase, al mismo tiempo
que se mantiene en perfectas condiciones.

El cuidado continuo del cuerpo no debe ser

aconsejado por la urgente necesidad, sino que
ha de constituir, para la seguridad de lo futu-
ro, una obra de todos los dias.

Y nada mas

Nada mas... La energianerviosa de que
he hablado, la divina inquietud y la vo-
luntad de hacer, me colocan en situacion de

aparecer como un maravilloso narrador de fabulasy

baladas del siglo xx; como un ser extrafio que puede dar

la vuelta al mundo en medio minuto, que se alza en la pan-

talla para invitar a los espectadores a seguirlo por las tierras ma-

ravillosas de la aventura y de la novela, donde el tiempo y el espacio no
existen y la vida es toda emocién y sorpresa...

%



>

M

. Yy |

ciiiigntUign

>

| ~presiones y actitudes de Pearl

. * través de alguoas pe-
*juiM de teoia oriental. Pearl

tiene una fina belleza,
penetrante fuerza de 8uges>
on, que cobran toda su intensi-

N *oeeknak Xle es*8 peliculas
yo fondo suntuoso destaea

~sgniiicaniente la seduccion
femenina

“»ano e Ana May Wong, de Pearl Ai*le
de George Robey, de Fritz Kortner. misterio y su fastuosidad, va a des-

_ plegar de nuevo ante nosotros su _ y de lujos. Estampas brillantes, ricos
cortejos, rostros en cuya hermetica expresion”  ceun’secreto.

El alma de Oriente, bella, turbadora e inginet >aa PasAF, una vez mas, por las pantallas
del mundo. e 1tin* o

Sobre el fondo maravilloso, tipicamente A wocdes—fuente inagotable de las
leyendas arabes—, se desarrolla ahora la AN cuarenta ladrones. A lo largo de
las escenas de Chu-Chm-Chiw—ial\ eseltituWw X ~a~~desfiian pasiones, suntuosidades, cruel-
dades, misterios: toda la gama legendana dd < neatal, palpitante de seducciones, canto de
sirena para el espiritu occid”ital. y

Junto a las razones de perfeccion de una R®
ficos y a sus condiciones de interés y belleza, Jiistificar la ardiente curiosidad que des-
piertan estos, films de tema oriental, otra r oculta. Una razon de las de
tipo subconsciente, que son, sin embargo, clto Y es ésta: Occidente—y comprenda-
mos en lo occidental a Europa y América “«gado ya de su vida normal, cuadricu-
lada, mecanizada.

Todo es prevision, organizacion, reglas, ni«o®
mientos en los que se refleja ese mismo coucep
terioy falta poesia:

menTe llega de nuevo a la pantalla,

. » sus valores netamente cinematogra-

vida trazada con compas, senti-
ae laa cosas. Falta ingenuidad, falta mis-:

mif
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Fatigado de su propio espiritu. Occidente bus-
ca lo que €l no tiene en el esjaritii oriental. Si
Occidente es la linea recta, inflexible, clara,
Oriente es el zigzag gracioso e impiietante. Y en
ese zigzag, en sensacion huidiza, varia e in-
apresable, todos los encantos, torlas las seduc-
ciones: la embriaguez decorativa, la riqueza de
color y de luz, la penumbra que atrae como una
tentacion, la pasion que es como un abismo, el
misterio que subyuga y que domina.

Occidente, cansado de su prosa, de su vida or-
denada, metddica y gris, busca la novela. Lo
que no tiene la existencia acdual es bantasia; todo
sujeto a horario y a prevision, a trabajo y a
orden.

Oriente ofrece, en cambio, la viva novela
de sus enigmas, de sus sentimientos extranos. Y
hacia ello, como en un ansia de liberacion, se
tiende el alma rendida de lo occidental, en
un afdn que es a la vez de olvidoy de fan-
ta.sia.

El simbolo mas claro de ello esta en el opio,
que llegd de Oliente a calmar nuestras inquietu-
des occidentales. EIl opio buscaba, por una par-
te, el olvido de lo cotidiano, de lo inmediato y
lo vulgar: aislarse de la vida diaria, de la tris-
teza de todas las horas. Por otra parte, el opio
significaba el vuelo hacia la fantasia, el salto a
los grandes suefie» vedados por la realidad de
siempre.

La vida—aunque efimera y artificial — de



un (Misuefio novcloscto y inaiavUloso, que co-
braba ma*rnilu*a realidad en 0sos momentos en
que la adomunaila <oneien<aa se aleja y en que
el misterio <lomina nuestro espiritu.

Hiisi ad en esto una j-azén méas profunda del
intI*Iv* fjue despiertan las peliculas de tema orien-
tal. Es el alma de ellas—su inquie-
tud Y su fastuosidad, su ix>esia y su
fantasia—o que emitruja a nuestras
miradas y a nuestro espiritu de oc-
cidentales. Recordad la vieja frase
del maestro Benavente: «La vida es
la losa de los suefios». Nuestra vida
supen-ivilizada, ebria de organiza-
cion y de maquinisnio; nuestra vida
standard ha sido también losa p~’a
los suefios humanos. La imaginacion
no puede volar, encadenada por la
prosa y por la prisa de las horas
actuales.

Y Oriente—Ilejano, fascinante—se
ofrece, a través de las historias ci-
nematogi-aficas, como un gran suefio
vivo, como el desquite—en misterio
y en belleza— de todo lo que la me-
canizada vida actual ha ahogado.

Chu-Chin~Chow seré pai*a los hom-
bres europeos la pipa de opio. Fon-
dos espléndidos, ricos de poesia, de
Las mil y una noches. Una historia
de amor, de codiciay de misterio.

Rostros enigmaticos, finas sonrisas
de hielo, pasiones indomitas. Trajes 'y
escenarios que materializan los sue-
fios mas luminosos. Y secretos y ri-
tos y juoiligios acusando la emocion
de la fantasia junto a la historia de

cinMgixunoA

amor y de drama. Todo el extraiio encanto del
espiritu oriental asomado, una vez mas, al ros-
tro de porcelanay a los ojos sumisos y hondos
de Ana May Wong.

Bien venido, Oriente, Europa se ahoga con la
sabiduria dolorosa de comprender que no todo

en la vida es oianizacion y prevision, maqui-
na, catdlogo y namero. La fantasia reclama, gri-
ta el afan de suefio y de novela. Hay algc que
no puede estar en ficheros ni en horarios. Bien
venido, Oriente. Tu eres la pipa de opio. TU traes
el olvido y el ensuefio.



OLGA TSCHECHOWA

lyCna tiitile en y\lenl>

'Mcti hacex, cute,—

n la tarde azul, optimista, llena de sol y
facil a las mas extrafias evocaciones,
abandoné mi elegante habitacién del

Hotel Hessler, para tomar, casi en marcha, el
primer tren que habla de llevarme, en pocos mi-
nutos, hasta los grandes y famosos Estudios de
Neubabelsberg, donde rodaba un film intere-
sante la genial tragica rusa Olga Tschechowa,
con quien tenia que celebrar una entrevista para
satisfacer la curiosidad infinita de nuestros sim-
paticos lectores.

En los Estudios de la U. F. A. hay muchisimas
cosas dificiles de conseguir, y una de ellas es en-
frentarse con la formidable artista, intérprete
principal de Troika, Moidin Rouge, Le maitre
du monde, L'enfer de Vamour, Le detective de la
Empereur, Amour ct boxe, Chemin du paradis.
Das madel von der R...n, EI hijo del amor. Das
Konzeri, etc.

Varias veces intenté acercarme a ella; pero
siempre, sin saber el motivo, esquivdé mi presen-
cia, caminando por el sendero contrario.

Se habia sentado en un banco de madera, junto
al platean D, que es la parte més solitaria del
jardin. Tenia en sus manos un libro de rara edi-
cion: literatura rusa. Me acerqué despacio, con
el presentimiento natural de que iba a levantarse.

Nos miramos fijamente. Hizo un gesto de
asombro, y sin darme importancia, creyendo
tal vez que no iba a molestarla, continu6 su lec-
tura.

—Perdéneme—Ia dije—: soy gran admirador
de su arte y de su simpatia...

—jMuchas gracias!

—Hace tiempo que esperaba este instante...

—Siéntese.

Del platean D salid6 un empleado, para dejar
en los oidos de Olga Tschechowa, respetuosa-
mente, unas palabras que no pude oir. Y cuando
mas contento estaba por mi triunfo, quedé solo,
bajo la fronda.

A la mafiana siguiente de haber estado en
Neubabelsberg, tenia yo una cita con Olga
Tschechowa en el Esplanade. Por fin queria com-
placerme. Charlariamos dos, tres horas con toda
libertad, como buenos amigos. Llegué a Bellvue
Strasse, y en el hall del hotel recibi la sorpresa
mas grande de mi vida. «El mundo oa un pa-
fivelo...» ¢Quiéen habia de decirme que iba a en-
contrar alli al agradable matrimonio Anita y
Guillermo Wilkens, «los reyes del plomo*, como
les Ilaman en Espafa?

meta Ae c=y$it6"Pi X .cL em -C * Jii-

ia”o” Ae y\rei4,etéd-ec—CradalAa a loa t™ituice afi*a

—La sefiora le suplica que espere en el Cafe
Dobrin. ¢Lo conoce? Esta en Tiergarten Strasse.
Ella tardara cuarenta minutos justos en llegar,
porque tiene visita—me dijo un «botones», en
nombre de la renombrada estrella.

—Bien. Alli estareé.

Eran las doce en punto cuando apare-
cio, bellisima, retadora, alucinante, para
sentarse a mi lado, después de pedir al ca-
marero que la sirviera un vermu espariol.

— A sus ordenes, sefior periodistal—fué
el saludo afectuoso.

—¢:Desde cuando se dedica usted al ci-
ne?—pregunté, ofreciéndola un cigarrillo
americano.

—Debuté en 1922, con Nora, de Ibsen.
Dirigia la pelicula el célebre meiteur en scéne
Mumau.

—¢Cuantas ha hecho desde entonces?

—"Unas setenta.

—¢Qué era usted antes?

—Primero, escultora; después, actriz, en el
Teatro Stanislawski, de Moscu.

—"¢Cuéndo ha sentido la emocidén mas grande
do su vida?

—No puedo decirle, porque a cada instante
siento una gran emocion.

—¢Y el momento maés alegre?

—Debi6 ser cuando naci; no lo recuerdo, pero
dicen que gritaba mucho.

—¢Queé literatura la interesa?

—Leo en varios idiomas.

—He oido que su abuelo fué escritor...

—iOh!, si: el célebre Anton Tschekoff.

—¢Qué haria usted si fuese millonaria?

—Continuar con la misma vida que llevo.

El camarero sirvio a Olga Tschechowa un
vérmu espafol, y ante la marca de la botella, me
guifid el ojo, diciendo: «jViva la Espafial»

—: Donde naci6 usted?

HU el Kaukese, la montafa rusa.

—¢Su mayor ambicién?

-Triunfar en este arte.

—Eso ya lo ha conseguido.

—EI verdadero triunfo no llega jamas.

—¢Qué roles interpreta con mas carifio?

—Los draméticos, con un fondo muy humano.

—¢Es cierto que ha dirigido usted peliculas?

—Si, y una de ellas se titula Poliche.

—¢ Tiene otras aficiones?

—La literatura y el deporte.

—¢En qué idioma le gusta méas trabajar?

-En alemén y en francés™\SIj» NN

—¢Cree que es facil hacer cine? A

—No. A mi juicio, es mas dificil que el teatro.

—¢En qué pais de los que conoce se ha sen-
tido mas feliz?

—\Tajo mucho; conozco el mundo entero, y
en todas partes me encuentro bien.

Salimos a la calle, y después de un paseo to-
mamos un taxi, que nos dejé a la puerta del
restaurante Ilorcher, famoso por sus ~nos del
Rhiny de la Mosela.

Cuando nos sirvieron los postres, quise hacer
la Gltima pregunta, después de levantar mi copa
en n(»mbre de Rusiay de Espafa...

—¢Recuerda usted algo interesante de su vida?

—Me casé a los quince afios, con un primo mio.
Nos habiamos criado siempre juntos. Como para
ello no tenia permiso de mis padres, me escapeé
por una ventana de la casa, sin ropa. Durante
afilo y medio vivimos como hermanos. Al danios
cuenW de que entre nosotros no podia existir el
amor, nos divorciamos. El se ha vuelto a c”ar,
Yy nos queremos otra vez, como en la infancia.

He aqui, simpético y agradable lector, lo que
tuvo la gentileza de contarme nuestra genial y
admirada estrella Olga Tschechowa.

Mario ARNOLD
Berlin, Septiembre, 1934.

el

Arriba: dos bella» fotos de
Olga Tschechowa, en las
gue muestra la luminosa
sonrisa de sus labios fra-
gantes. Abajo: el rostro, to-
do serenidad, de In
gran actriz, cuya mira-

da deja adivinar un
mundo interior lle-

no de espirituali-
dad...
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do Iu finomiUosrrlia es|>ano-
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"Oigis _inuntlial’. Son. no
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|.ifforo VUioardo Nunoz

ABEN ustedes que Ricardito Nufiez es ga-
llego? Gallego, de los pies a la cabeza,
cien por cien, que dicen ahora.

acido en Betanzos, ese admirable pueblecito

que se ha escapado de La Corufila como para
evitar que los veraneantes y las costumbres mo-
dernas mixtifiquen la sublime patina que el oro

\»
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de los siglos y la poesia de la Historia han deja-
do impresa en sus viejas piedras evocadoras.

Alli tiene una casita. Una casita que nosotros
hemos conocido herméticamente cerrada. De es-
tructura alegi®e, lo bastante discreta para ser-
vir de nido de amor y lo bastante espaciosa
para albergar.un matrimonio con, hijos.

RU-ardo \Ufi<*z.«‘l i'alun
todo sencillez y natu-
ralidad. sonrie con su
peculiar sonrisa en
esta escena de «\Qsis
mundial

Ricardito
Nufiez—Nos amigos le lla-
mamos en diminutivo—vuelve a su
pitoblo, después de una ausencia de doce afios.
Quiere descansar. Y quiere abrir de par en par
todos los huecos de su casita abandonada.

Los mal pensados dicen que no va solo, le
acompafa Femando Mignoni, el ya famoso de-
corador cinematografico, que lleva encargo de
modernizar la casita que el notable actor de cine
tiene abandonada en Betanzos. Y esto, de con-
firmarse, es harto sospechoso.

Cuando un muchacho soltero y joven se pre-
ocupa de «arreglar» y de «remozar» la casa, no
cabe duda que hay una mujer detras de la cortina.

¢Quién es esa mujer?

Por el hilo se saca el ovillo, pero a lo mejor se
rompe

Encontramos a Ricardito Nufiez en los estu-
dios CEA, donde estd filmando la nueva pro-
duccion de Benito Perojo, titulada Crisis mun-
dial.

La pregunta sale como un disparo:

—¢Es verdad que te casas?—Ile decimos.

—Si.

—¢;Cuando?

—Dentro de unos dias.

—¢Con quién?

—Con Antofiita Colomé, la nueva estrella de
Benito Perojo. . o

—¢Entonces tu viaje a Betanzos es un viaje
de novios?

—¢Qué lio estais formando? Me caso con An-
tofiita Colomé, pero es de mentirijillas; me caso
en la pelicula, nada mas que en la pelicula.

—ijAcabai-amos! ¢Luego, tu vuelta al rincon
pueblerino?

—"Unh poco de «morrifia», que decimos por alla.
Son doce afios sin correr por las calles de nai



pueblo. Dejé Betaiizos siendo yo un ehiquillo, v
letorno a él con la carga <e muchas ilusiones
truncadas y con el frio de muchos desengafas.

Simpatia al por mayor

Ricardito Xufiez es el prototipo de la simpa-
tia. Su simpatia lo arrolla todo, lo conquista
todo. Es simpatico, es buen actor y es inmacu-
ladamente modesto; tres bellas cualidades en un
solo hombre que no coinciden
en ninguna otra figura
del cinema.

Kicanlito no pide
favore-s a la Prensa, no se in-
venta aventuras, no colecciona cai-tas do
‘i“ujer, no se prepara el rosti-o para parecer mas
~apo, no se hace escribir articulo™ encomiasticos,
que pague a cien peéetas, como silbemos que ha-
'mgn otros artistas. Ni es rencoro.-0. Cinuido algi'm
critico ha puesto reparos a la labor artistica
<k Ricardito Ndufez, éste, en vez de ha-
“cr triz” el arbol genealdgico del criti-
co actitud muy corriente en otros—,
ha limitado a decir: «;Sabéis que
I'ulano tiene razon? Para otra vez
tengo que enmendarme.»

Beeordatorio galante

¢‘O le habléis de sus aven-
tm-as, porque fracasaréis en
‘uestras investigaciones.

. ur nada en el mundo
*cscubriré yo el secreto de
'«18 amorios. Estas cuestio-

cJUtAginmaJ?

nes no interesan a nadie mas que a los intere-
sadas.

—¢Es verdail quf* ««itando en Paris te viste
muy seriamente asediado por Jina conocida es-
trella cinematogréafica?

—Como era en Paris, y como yo «mtou.o
a].>enas conocia el francés,” no
pude enterarme
de nada.

«ti{ ar
no hay
paco. Lai
todita _
quiere leen
rada del i
(Ricardo Ni™ez)
una preaMaa fi-
delidad y de «wyi-

IV

—Se dice que un dia, al entrar en tu habita-
mUOD...

—O cerrais la pu€a*ta de esa habitacion o me
retiro.

—¢Cuéndo regresaras de Betanzos?

—"Para el estreno de Crisis 7nundial. Esta pe-
licula es la que més me preocupa de cuantas llevo
hechas. Creo ha de constituir un éxito cumbre,
no por mi, sino por la labor de Perojo, por la ac-
tuacion de Antofiita Colomé, Miguel Ligero, Sepul-
veda,y por laoriginalidad y comicidad del asunto.

Pues buen viaje, y... a ver si tienes gusto
para decorar y amueblar la camara nupcial.

Ricardito Nufiez nos mira con ademan supli-
cante.

Pero, ¢qué os he hecho para que tengais
tantos deseos de casarme contra mi voluntad?

Lectora: ¢Crees tu, en verdad, que Ricardito
NUfiez no tiene deseos de ingresar en la cofradia
de los casados?

Su Gltima aoéedota

De esto hace dos semanas. Se pasaba en el Cine
Rialto unos metros de lo pelicula Crisis mundial,
correspondientes a divui*sas escenas de Nuriez.
En la sala, Benito Perc-jo, Ricardito Nufiez y dos
productores americanos. Uno de los presentes,
apenas vié a nuestro biografiado en la pan-
talla, exclamo;
—Yo0 conozco a ese muchacho. Es un artista
,  chileno.
\ —¢Est4 usted seguro?—intervino Nuiiez.
:  —Segurisimo; como que es el idolo de aquel
\  publico. No sé como se llama, pero es
chileno.
—Pues se llama Ricardo Nufiez—repuso
\ éste, con esa sorna tan habitual en él—,
es de Betanzos, no ha estado jamas en
Chile y... aqui me tiene para lo que
guste mandar.
Hubo risitas y... tomaduras de pelo.
Nuestro hombre quiso disculpar su
confusion.
—Pues conste que gana usted
una barbaridad en la
pantalla.
A lo que Perojo re-
puso:
—Me al”o que lo
diga usted delante
de él, porque en la
pelicula proxima le
rebajo el cincuen-
ta por ciento del
sueldo.
A Ricardito Nu-
fiez se le quitd el
habla.

Mat’rjcio
TORRES

Dicch»'que Ricardo .Nufiez esta
eiicantiuJo de «Crisis iiiuiidial»,
In Gltima producciéon de Perojo.
en la que él hace el protagonista.
.No es extrafio. El papel y la com-
pafiera justifican la satisfaccion...



a confeccion de films historicorreligiosos mar-

cd su esplendor durante los afios ya lejanos

en que el cetro cinematografico estaba en po-

der de los italianos. Espartaco® Fabiola, Quo | adisf
v Christus fueron sus grandes triunfos. Desde enton-
ces, la idea de plasmar en la pantalla motivos reli-
giosos exaltadores de la fe, casi pertenecié por ente-
ro a los paises latinos. Xo obstante, la expresion ci-

nematografica mas lograda de la Pasion de Cristo
fuée la de Cecil B. de Mille el Rey de reyes, en el que
H, B. Warner encarné muy dignamente la figura de!

Redentor; fué magnifica, no sélo por el acierto sefia-

lado, sino por su
gi'an valor cine- LY

matografico. / o <'
El conde Bal- !
tasare Negroni A
hizo de Christus, p - ¢
que aun corre las
pantallas de mu- -V '
chos cines duran-  * | | ' "l
te los dias de Se- i . N o

mana Santa; una

sucesion de es-

tampas religiosas

muy bellas, muy

bien logradas

bajo el aspecto

plastico y picto-

rico; pero ausen-

tes de la uncion,

el fervory el sen-

timiento a que el

tema se prestaba

Y esto que falta-

ba en Christus,

Cecil B. de Mille

lo consiguid, aun-

gue no totalmen-

te, en Rey de re-

yes. El director

americano trazoé

su obra con afén :

de misticoy fe de

(Teyente, sin des-

cuidar la composicion de escenas, el ritmo ne-
cesario y la fidelidad a los textos sagrados. Y
asi cred una obra para el cinema que todos hu-
bimos de admirar.

Algunos afios han pasado desde entonces, y
he aqui que de nuevo se trabaja en otra Pasion,
y esta vez vista por los franceses. En los Estudios
de Billancourt se ruedan actualmente los inte-

riores, y la produccion se anuncia que estara
completamente terminada para las Navidades.

Mucho cabe esperar de este film por los ele-
mentos valiosos que toman parte.

Se ha constituido para editarlo la sociedad
Ichthys, y su presupuesto pasa de los seis millo-
nes de francos. De la direccién ha sido encargado
Julién Duvivier, dire<itur famoso, que hoy com-

Jedn Gabin, notabilisiino =
destacado actor eineniatogra-
fieo francés, que en «Golgotari
de Duvivier, interpretara <
eréle» de Poncio Puatos

parte con Kené Clair el puesto de avanzada el
el cinema francés, y al que sus ultimas obras.
La cabeza de un hombre, Paquebot TenacUy,
pequefio rey y Maria Chapddaine, han colocado
la cabeza de los realizadores mundiales.

El guién es del canénigo Reymond, y segun
unas declara<*ioiies (pie éste ha hecho a la Prensa
parisina, Golffofu no sera una sucesion de estam-



pas, m una sene de ilustraciones mas o menos
bellas a los Evangelios, sino una obra rebosante
de interés, de dramatismo y de trazo perfecta-
mente cinematografico. Es decir: rapida, ritmica,
toda accion. Su autor trata en ella de descubrir
el verdadero drama de la Pasion de Cristo y
hacer vivir a los personajes como hombres,
estudiando su psicologia y las pasiones que les
agitan alrededor del Salvador. El ve en el drama
de la Pasién el drama eterno, y en sus personajes,
simbolos. Asi, en Judas piensa reflejar al nego-
ciante de siempre para el que todo es objeto de
venta y compra, y en Poncio Pilatos al funcio-
nario que vacila entre agradar a su mujer o faltar
a sus deberes.

No serd, pues, una obra de fervor religioso ex-
clusivamente, sino un drama profundo, palpi-
tante, plenamente humano, sin que esto excluya
la emocidn que ha de tener para todos los cre-
yentes. Es decir: el candnigo Reyraond d”ea
dar a la tragedia del Gélgota lo que ni Baltasare
Negroni y Cecil B. de Mille la dieron: humanismo.

Tema tan interesante, y que ofrece tantas po-
sibilidades cinematograficas para un director de
talento como Julién Duvivier, no admite medio-
cridades, y comprendiéndolo asi, la Sociedad pro-
ductora ha decidido realizarlo con toda la ampli-
tud necesaria.

No ha sido preciso ir a Palestina para filmar
los exteriores, pues Jerusalén es hoy completa-
mente distinto a como fué hace 1900 afios.
Encontrando los paisajes de Argelia de mucho
méas sabor biblico, el decorador Aguettand ha
construido sobre un inmenso platean de 250 me-
tros de longitud por 225 de anchura, el templo de
Jerusalén, con paredes y columnas de mas de
treinta metros de altura. Alli se vera, pues, exacta-
mente reconstruido el célebre pértico de Salomoi
Y todo al aire libre, cara al cielo, bajo imjj*
real y con un fondo de verdade-
ras nubes.

En este escenario, que precisa-
mente, recién construido, un ciclon
destruyé en parte estos dias, oca-
sionando a la Empresa perdidas,
por valor de 500.000 francos, segj
moveran mas de tres mil pereona™
para filmar las escenas del
mingo de Ramos y Viernes San®
to.

cCiAA"ramaft

Para el mayor éxito de Golgota, Julién Duvi-
vier ha reunido cerca de él a elementos técnicos
y artisticos del mayor prestigio. Jacques-Philippe
Henzé, autor del libro Historia del traje, se ha
encabado de la reconstruccion exacta del ves-
tuario, para lo cual se han adquirido, en Rou-
baix y Tourcoing, kilometros de telas; la Elscuela
Biblica de Jerusalén ha prestado su concurso
para toda la documentacion necesaria; el musico
Jacques Ibert, famoso autor de Las escalas,
compondra los cantos lithi*cos méas apropiados
para cada escena, y la parte fotografica corre a
caigo de los operadores Kruger y Ribault, qde
tan gran éxito alcanzaron captando con verda-
dero arte las imagenes de Los miserables, de Ray-
mond Bemard.

Golgota quiere Julién Duvivier que sea doblada
en todas las lenguas, y previnienda <wta sincro-
nizacion, en ciertos planos si-\
tuara la cadmara y los actore”
de forma que no se advierta de%
masiado el movimiento de loe
labios.

La interpretacion que ten”
drd este gran film se ha cuiij
dado con todo esmero, y la eh
cion de actores ha sidg, ti
laiga. Pilatos lo interprel
Jean Gabin, que acaba de ha”
cer con Duvivier uno de h
principales personajes en Ma-:
rio Chapdelaine; Caifas correri”

gran actor narr
Baur, genial inh

mA

Constan! Remy per-

sonificara en cGal-

gota» el papel de
San Pedro

André Basqué ha
sido designado por
Duvivier para des-
fempefiar el Gran
Mcerdote Anéas

"aljean en Los miserables y uno de
pos mas eminentes artistas franceses;
"San Pedro lo creara Constant Remy,
el famoso prot~onista de La agonia
de las &guilas, y para el papel de Ju-

das se piensa en Charles Vanel, el inflexible Ja-
vert de Los miserables.

De los restante personajes, André Bacqué
sera el Gran Sacerdote Anas; Alcover hara el
Heredes; Juliette Vemeuil, la Virgen; Vanah-
Yahmi, Maria Magdalena, y Rozilde, Herodias.

El que habia de interpretar la figura de Cristo
se ha buscado durante mucho tiempo. Julién
Duvivier deseaba, a ser posible, que fuera un
desconocido, alguien que no hubiera sido nunca
visto en la pantalla. No le inquietaban las condi-
ciones de actor que pudiera poseer. Solo queria
un hombre de ademan reposado, dulce, que su-
piera andar con dignidad y con nobleza. Ni su
voz ni su diccion le preocupaban, puesto que las
palabras que en Golgota ha de pronunciar seran
escasisimas, y sin necesidad de registrarlas direc-
tamente, d movimiento de los 1, igb sera apro-

Aniri?’-

jHenri Baur, a “nien ha sido encomendado el papel de

Caifada por Duvivier parasu proxima creacion «Col|;ota»

vechado para hacerlas doblar después por una
bella voz.

Lu”o de buscar a través de muchos dias, el
tipo ideal ha sido hallado, aunque no entre la
masa desconocida. Se apellida Le Vigan y ha
actuado ya ante la cAmara haciendo un pequefio
papel, a las ordenes del propio Duvivier, en la
pelicula Maria Chapddatne. No han podido,
pues, cumplirse los deseos del director.

No obstante, le espera a este actor desconocido
el éxitO; ofreciéndosele generoso con el principal
papel de la produccion mas grande que hasta hoy
ha ralizado Francia.

No queremos cerrar estas lineas sin desear a
Julién Duvivier, a quien tanto admiramos, y a
sus colaboradores, el triunfo grande, rotundo y
umversal que sin duda merecen.

F. HERNANDEZ-GIRBAL



en el mejor local.

de 1a mejor revista del anfo,

Siempreviva,;

por la mejor actriz,

JESSIE MATTHEWS;

POI el mejor director,

VICTOR SAVILLE;

de 1a mejor marca,

GAUMONT-BRITISH,

de 1a distribuidora mas acreditada,
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RIALTO
negro que tenia el alma blanea“

MENIDAD narrativa, voluntad para intentarlo
todo y sentido de la proporcién. He aqui los
rasgos salientes de Benito Perojo como rea-
lizador.

Una pelicula suya puede adolecer de excesivas re-
miniscencias americanas; carecera del sello peculiar
y personalisimo, que es la rubrica de los creadores,
y hasta en el tema desarrollado se parecerd a otros
minasculos y amables discreteos amorosos, frecuen-
tes en la pantalla, como una girl bonita y oxigenada
se parece a otras cien girls oxigenadas y bonitas.
Uniformidad agradable a los ojos; descanso del ce-
reblo... y del corazén. 1l-as grandes pasiones requie-
ren primero un «caracter» y una conviccion, que pue-
den llevar a los tremendos errores o a los rotundos
ciertos. De cualquier modo, rozan lo extraordina-
rio. Los discreteos de saléon y las escaramuzas a flor
entretener el hastio.

cuiegitunM

i3

xEl laeo de las damas»,
a lo largo de la cual
vibra un exaltado can-
to a la pasion y a la
Naturaleza. Esta foto
recoge un momento in-
teresante de una de las
mas bellas escenas de
esta gran pelicula, que
se proyecta en el Capi-
tol con éxito ereeiente

En un alarde de am-
bientes magnificos, de
escenarios logrados
con gran fortuna, y rfe
intérpretes insupera-
bles, triunfa «Mascara-
da-, esta iiennosa pro-
ducciéon. en el Callao

de piel sélo conducen a

Claro que la mision del Arte no es ni ha podido nunca ser ésta. jDisipar
aburrimiento! «El que .se aburra—ha escrito Papini—, que juegue a la brisca
0 que se tire al mar.» Pero, afiadimos nosotros, no tiene derecho a considerar

-m\rte como un recurso contra el bostezo.

Cn film de Perojo, deciamos, adolecerd de esa intranscendencia a que se re-
stire ti anterior comentario, pero tendrd la virtud de la amenidad, de la lige-
reza y—aqui, en Espafia—de la factura cinematografica mas lograda en su

~Pecto formal.

A todavia hallamos en El negro qgtte fenia el alma blanca una nueva virtud
11 mas estima por meniKS frecuente, inclu-si) en el cine mundial: el sentido de
gue ha de ser la musica rn los films sonoros Acjuel «motivo» cdémico del

\E'> A

mN TN -

viaje a Paris entra en la accion, se funde c<m ella v
describe admirablemente paisajes, tipos y estados de
alma con un ritmo encantador, répido y alegre, co-
mo conviene a la esencia misma del cinematografo.

Es un hallazgo feliz, que debe formar escuelay que.
a mi entender, significa una nota original, t«al vez la
mas original, de Benito Perojo. (Que no es suya la
musica? No, no; si no me refiero a la musica en sf; lo
que aplaudo entusiasmado y, como espafiol, subrayo
con orgullo, es que un director nuestro haya encon-
trado la formula de ese alcaloide artistico que se
[lama film musical. Y no olvido Vuelan mis cancio-
nes. genial en otro aspecto, pero donde la fusién entre
partitura y fabula no era absoluta, como en el film
de Perojo, que s6lo por este acierto parcial merece
el film cruzar las fronteras.

¢Serd necesaria la aclaracion de que no he querido
comparar—resultaria incongruente: son géneros dis-
tintos. ademés—Ila creacion de Willy Forst con la
cinta de Perojo?

Unicamente he intentado expresar que. como atis-
bo, ese numero musical de El negro que- tenia el alma
blanca realiza la identificacion perfecta entre armonia
y pensamiento, notas y fotogramas.

\bundan también en la cinta que comentamos los
pruritos de técnica y las incursiones al terreno inge-
nuo y sorprendente del 'mtnicado». Hay bellos \' va-
riados exteriores, «surtido» de esos exteriores predi-
lectos de Alberto Insta y sus compafieros de promo-
cién novelistica. ;De las novela.s de la Cote d'A:.Hr.
libéranos , Domine!

Interpretacion, bien en general- -\ntofiita Colomé

5A'--

~



asciende rapidamente al «estrellato». Pepe
Calle afirma su prestigio. Angelillo, tan
buen actor como cantante, es la alegria
del film. Y Marino Barrete, acertado, vy,
sobre todo, afable, bondadoso, como con-
viene a un negro que ha de tener el alma
blanca.

avenida
“Paz en la tierra“

Alguien ha dicho—fué el gruion Scho-
penhauer, o su discipulo literario. Pio Ba-
roja?—aque las generaciones humanas son
como las hojas de los arboles: caen en
otofio para reaparecer en la primavera.
Esto explica la persistencia de los mis-
mos errores, pasiones y prejuicios en la
vida del hombre Una generacion es igual
a otra. Cambiara lo externo y superficial;
pero, en el fondo, todo sigue como antes.

«La Humanidad esta llena de supervi-
vencias primitivas; la barbarie p>ermane-
ce bajo los indumentos del gentieman y
las p>erfecciones de la vida mecéanica: los
fines Gltimos y comunes de la vida son
los mismos de los antepasados de presa:
comer bien, gozar las mas hermosas mu-
jeres, mandar a los més débiles... I-aHu-
manidad estd entre Caliban y Ariel, en-
tre lo bestial y lo divino*, ha escrito el
autor de Hombre acabado.

Hoy como ayer. (Y siempre igual? He
aqui®el tema interesante y ambicioso-que
se plantea en Paz en la tierra.

Seres humanos llenos de vida y espe-
ranza, que a través de varias generacio-
nes se repiten con los mismos apetitos e
idénticas preocupaciones sentimentales,
para lanzarse inconscientemente a la
aventura bélicao a la especulacion audaz,
y destruir en unas horas tesoros espiri-
tuales y materiales acumulados en mu-
cho tiempK). Luego, después del desas-
tre, otra nueva generacion confiada y alegre se pone,
a edificar sobre ruinas.

Complejo y sugeridor asunto el de Paz en ja tierra.

¢,Como esta realizado? Bien, aunque de una manera
desigual.

En lo que se refiere al atéunto propiamente dicho,
la accién es lenta y la camara pK>co observadora. Se
limita—la cdmara—a cumplir su oficio, con la natu-
ralidad y p)erfeccion mecéanica propias del cine adulto.
Pero no quiere adentrarse en los espiritus, y se confor-
ma con una sencilla exploracion sentimental.

tiMyrcunM

f *C.

«V

jessie Matthew8, la deliciosa estrella de la Caumont British, hace de la protagonitita de «Siemprevtva> Una creacion portentosa

de feminidad y de finura

En cambio, en lo episddico y tal vez aportado por
los archivos de los Estudios—"las escenas de guerra y
la visién nacionalista y exaltada del mundo actual—
adquiere un vigor, una calidad expresiva y un rea-
lismo sorprendentes. Nos hallamos ante una fuerza
casi natural, irrefrenable y ofuscadora, que, para nues-
tra admiraciéon, han captado la camara y el micro-
fono. Paz en latierra es cine-arte, cine serio del que se
viste de nobles preocupaciones y generosas ideas an-
tes de asomarse a la pantalla.

La interpretacion de Madeleine Carroll, bien, sin
momentos brillantes, que no permite el caracter de
mujer discreta, dulce y piadosa, que encarna- Tenia
mas motivos de lucimiento en Yo he sido espia. Fran-
chot Tone da notas mas personales que su partenaire.
Y es justo mencionar también a Reginal Denny, a
Raul Roulien y al negro Fetchit.

Claudette Colbert ha sido
utilizada en distintas oca-
siones para personificar a
V las grandes mujeres de la
Historia. Ahora, en la Glti-
ma produccion de De Mj-
Ille, «Cleopatra», hara la
protagonista

CALLAO
“Mascarada"

Willy Forst, sin musica de Schubert esta vez, pero
con Paula Wessely, que vale por si sola lo que una
partitura genial.

Analicemos un poco. Willy Forst, o sea su modo
personalisimo, vivo, alegre, simpatico, de brillantes
y vistosos colores, policromia de acuarela mas que so-
briedad de 6leo, estd presente en cada una de las es-
cenas de Mascarada, cortejo triunfal de livianas aven-
tuias en la Viena lirica, madre inagotable de las ope-
retas. Willy Forst anima ese mundo convencional como
nadie; respira y se desenvuelve en él y hace giros ca-
prichosos y elegantes con la misma facilidad que el
pajaro en el aire.

Pero eso no es todo, ni lo suficiente siquiera. Ya
lo sabe él. Y si el afio pasado nos visitd con la nove-
dad de una musica adaptada a la accion del film casi
como un guante a la mano, primer ensayo serio del
film musical, este afio, desprovisto de melodias ge-
niales. trae, para salvar de vulgaridad su nueva pro-
duccion, a Paula Wessely, un poema de sensibilidad,
hecho gracia y carne de mujer.

LaWessely estodo el film. EI eniourage que le ofrece
Villy Forst no pasa de ser un marco vistoso y bien
tallado a golpes de cAmara, para que a él se asomen y
triunfen la sensibilidad, la inteligenciay el arte exqui-
sito y espontdneo de una mujercita que parece insig-
nificante, y que se va aclarando y embelleciendo hasta
convertirse en atraccion o iman de todas las admira-
ciones.

Sélo la escena en el Estudio del pintor, cuando en
los ojos azules de la actriz se van reflejando sucesi-
vamente las emociones encontradas de aquel cora-
z6n de ingenua: sélo esa escena, decimos, vale por

muchos films que aspiran a «superproduc-
ciones*.

Tiene suerte Willy Forst. Cuando el buen
Schubert no resucita para colaborar ccfti él,
le envian las nueve musas una chiquilla in-
genua que ha tomado de ellas ese quid di-
vinum que en mistica se llama estado de
gracia, y en arte toma e! nombre de inspira-
cion.

Mascarada, por esta suerte de Willy Forst,
es un film excepcional.

Junto a Paula Wessely—bueno, junto a
ella, no; en la misma pelicula—brillan Olga
Tschechova y Adolf Wohlbriick. Excelente
reparto.

Antonio GI’ZMAN
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Que ha presen-|
todo
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Flor
de Noche

y las superproduc-
ciones estrenadas
con gran éxito en
el Cine del

C ALLADO

Tratado Secreto
La Margoton del Batallon

Presenta para Centro la superproduccién nacionol P. C. E.

DOLOROSA

El primer film sonoro del MAESTRO SERRANDO,
dirigido por J. CREMILLON
e interpretado por ROSITA DIAZ

Propagandas

cinematograficas

LOS PRIMERQOS TALLERES
DE ESPANA

Teléfono
54117 |

SALAS, 5 ; MADRID

El CORREOAcBOMBAT

Ya

Peil’cglé plena de sugestivo interés, cuya trama
deservuelve en e corazdn ce la India misteriosa..
Interpretada por Edmund Lowe y Shirley Grey

Una, produccion UNIVERSAL de vanguardia 1934-35



EL

guira hasta que nos oigan los sordos. Ese

UES claro, si, sefior: sigue la encuestay se-
I impuesto no tiene razon de ser, arruina al

cuoe”ftimaA

incuedii. utetdimgis

IMPUESTO DEL

S TODAVIA?

—NMe biista con sentir ios efectos. Porque tal
vez sea un caso unico en la historia fiscal del
mundo entero este gravamen que se cred sin

cinema nacional, y es obligacion elemental el proojr siquiera a los interesados, y que viene a ac-

clamarlo unay cien veces hasta que nos quedemos
roncos; y aun asi, continuariamos protestando por
sefia«. jNo faltaba mas! O el fisco se da por aludi-
doy rectifica su posicién absurda, o en obstina-
cion vamos a dejar en mantillas a los honrados
aragoneses. Por algo nuestro director se firma
Bernabé de Aragon.

Y sigue el desfile de victimas propiciatorias
ante el idolo mostruoso de «alla van leyes.  que
parece ser el dios de nuestra politica fiscal.

Hoy le toca a don Jaime Salas, director de
Atlantic-Film y ex presidente de la Mutua de
Defensa Cinematografica madrilefia, cargo que
dimitié para consagrarse de lleno a otras activi-
dades relacionadas también con el cinema.

El cuerno de la abundancia

—Ese impuesto-"*nos ha dicho—lo considero
una consecuencia de prejuicios muy generaliza-
dos entre los profanos del cine—y entre ellos in-
cluyo a los diputados de las Cortes Constituyen-
tes, ministros y altos empleados del Ministerio
Je Hacienda—, quienes al estudiar, discutir y
votar el malhadado impuesto, partian del prin-
cipio de que el negocio de peliculas es un trasun-
to fiel del cuerno de la abundancia, y quién sabe
si'un negocio ilicito e inmoral.

—¢Y usted cree que en realidad han rect’fi-
caiili esa opinion?

—Estoy con-
vencido—dice,
respondiendo
indirectamente
a la pregunta—
de que en cuan-
to las personas
I[lamadas a su-
primir el im-
puesto a que
nos referimos se
informen de la
realidad, se
apresuraran a
borrarlo d? nn
plumazo.

—Que usted

tuar como una maza sobre un grupo de comer-
ciantes absolutamente iguales a los demas. ¢Por
qué ese rigor con nosotros? Eso ni esta de acuerdo
con la justicia, nicon la democracia, ni con el
sentido comdn.

Capitulo de gastos

Se ha procedido, me atreveria a decir, con en-
saflamiento. Porque no se grava con el 7,50 un
ingreso determinado de ios distribuidores, sino
todos sus ingresos, o mejor, el Unico ingreso que
tienen, que es el que entra por las taquillas.

Pero fijese usted: los impuestos de espectacu-
los ya gravan al alquilador en la misma propor-
cion que al empresario. Mas al hacer el contrato
de una pelicula, ya se estipula retirar del ingre-
so bruto de taquilla los impuestos del empresa-
rio, y el resto es lo que se reparte entre empresa-
rio y director. De donde resulta que nosotros
pagamos dos veces el impuesto. Y le aseguro a
usted que ha habido casos en que la cantidad
recibida de taquilla no alcanzé siquiera para pa-
gar los gastos de propaganda. Y quede algo 0
no, hay que amortizar: la exclusiva, las copias,
que si vienen del Extranjero sufren un importan-
te recargo por derecho de Aduanas, y que si se
hacen en Espafia, como ocurre ahora en la mayo-
ria de los casos, alienta a una industria nacional,
de la que viven numerosas familias, percibiendo
el Fisco sus correspondientes impuestos; la pro-
paganda, de la que se benefician los impresores,
fotogi'abadores, litografos y la Prensa en gene-
ral, sin esv;apar ninguno a ios impuestos peculia-
res de cada una de estas industrias; los gastos
de distribucion, como son: oficinas, empleados,
impresos, transportes, coireo y telégrafos, via-
jes y comisiones. Y es de notar que el negocio de
distribucion de peliculas es, sin duda ninguna,
el mas costoso de todos. Tiene que valerse con-
tinuamente del telégrafo y teléfono; envia a to-

das horas expediciones por
ferrocarril con la tarifa mas
elevada. Tengase en cuenta
que de cada pelicula se ha-
N cen de o a 12 copias, las
cuales, acompanadas de car-

50

teles, foto”afias, etc., con un peso alrededor
de los 30 kilos, «se pasan la vida en el tren»,
siempre con urgencia y sin regateo de franqueo.-?
ni tarifas.

El teléfono es la pesadilla del distribuidor. En
un dia celebra conferencias con localidades de
toda Espafia, y ocurre frecuentemente que el al-
quiler de una pelicula contratada en 50 pesetas
ocasiona un par de conferencias, dos o tres tele-
gramas y el envio de la pelicula con talon de
equipaje. Total, un coste de més de 20 pesetas

Todo se expliea

¢Y no le parece absurdo, inconcebible e irri-
tante que se pague al Estado el 7,50 dé lo que se
gasta en telefono, transportes. Aduanas, alqui-
leres, sueldos, etc? Como ve, se nos castiga por
contribuir a la vida econdmica nacional con nues-
tro capital y nuestro trabajo. Se nos trata como
a senegaleses y se considera nuestra industria
de peor condicion que los prostibulos.

Pero todo esto se explica con la siguiente frase,
que le oi a un alto empleado de Hacienda: «Me
sorprende lo que ustedes me dicen, porque yo
creia que una pelicula costaba unas 3.000 pese-
tas y se «sacaban» de ella unas 150.000.» Huelgan
los comentarios.

iTodos iguales!

Pedimos justicia, y en esa peticion nos manten-
dremos firmes hasta lograrla. Queremos que se
nos equipare a los demas comerciantes. Es un
empefio de dignidad. Si el Estado necesita gra-
var la industria hasta ese extremo, que grave
a todos los comerciantes en la misma propor-
cion. Y que nos grave en los beneficios, solo en
los beneficios, renunciando al desastroso siste-
ma de ir quedandose paulatinamente con nues-
tro capital, porque, ademas de aniquilarnos, de-
jara en la miseria a unas treinta mil familias
que dependen de nosotros.

Un momento eritieo

Estamos en un momento critico,
en el que va a decidirse si Espafia
ha de tenercinematografia nacional.
Si llega a haberla, se debera a los
distribuidores nacionales. Y si con
la persistencia de ese impuesto se
insiste en destruirnos, podemos

renunciar a la esperan-
zade que algun dia Es-
pafia sea independien-
te del cine extranjero.

Don Jaime Salas, director
de Atlantic Films, acom-
pafiado de don Pedro Ne-
rriere, jefe de sucursales
de la reputada distri-
buidora.



...I(tolo (le oro de Ins modernas muchedumbres: (Juisi(?ra-
inos poder llegar a li. hasta tu henm'tica intimidad distan-
te. etm la ofrenda >inct'ra-auiujue miscra-de nuestra de-
voci()ii exaltada y espontanea.

Has venido a nosotros, en la hnijcria. en el lienzo saba-
tino de las pantallas, como a una cita sensaeional. mas
interesante y calida y subyujiadora que* nunca, con palpita-
ciones sorprendentes de revelacitin.... tii. la revelada por ex-
celencia. la uiiirida milagrosa... .. rw

No (<5 la mejor. Kr(*s la Unica, la iinjtar. la solitaria. In
no eres actriz. Ta no actuas, no finjies Jaméas ante I(i>cien
ojos de Ariros de la camara de rodaje. ICres el .\rte mismo*
entero y verdadero, en forma carnal de mujer.
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la célebre opereta de
FRANZ LEHAR,

Interpretada por

Mady Christians,

Hans-Heinx Doli-

mann, lda Wust y &
Paul Horbiger

Produccién: Indra - Ton-
film,G. BERLIN

ar<r>'

$us nuevas ofici'

ero[Dte$<

extraordinarias cfl™a "yfrtilturcirés; e)tfilfc<™Ms
en espafnol >\ré

dibujos Terry vToont &

/v S ‘-
7 grandes pgtfcuicis hdbladas en espafol

y las interesante”™™i'uperproducciones

P a i1l ™ c e l 111 e

j>or Ledn Janne// Lewis Stone e lrene
.*Rich/ realizada por William Beaudine, y

U fiyre dcl “rlufi"

dirigida por Lloid Bocon, e interpretada
por Joe E, Brown, Delloy y Linhtener

CINESPANA feereara. 33 MADRID

LM \A

MANANA., LUNES,

el film Warner Bros
Firts National

MATAINDO
EN LA

SOMBRA

La obra cumbre
Mel detectivismo

~Et mistcTio mas apasionanie,
El deséhl&cc mas inesperado .
La méas ho.nda emocion.

IW Ht ETES;
WILLI#M POWELL

M AR ¥ ASTOR

ERPRODUCCION

NE -MENTE ESPANOLA

LA DOLOROSA

Version cinemafogrofica

ti

de la famosa zarzuela del

IMAESTRO SERRANO
JMKEMILLON

GENIAL CREACIi™ DE

ROSITA CtiAZ

EDICIONES P C. E
W. VALENCIA



- T - * »
T * A [loi» "' »
»7."
t/1
1
*>
N.
> Jf
0
W Sto»
g
589 O . HH8 gt 3%5
28R hoAE,
99" m @Qﬁ
g s E «8 ti RI ﬁfSR(/,fe _N/[% )
g4 ® , E-oltjs S s
.2t|,£ ¢« N Mtl' gsiri
¢ tic ; A ti d
ti @~ g ¢ 3H i %Y §s i
I, ANIPRY TS
W Egégaﬁ 0 1
a 42 ®
(<4 1
iyt % s a
€30 L 9B45G wpl. it ;o
PEEAE O L1 _
Batl3sc H < {i 4 ‘.ﬂ” iRt & I 23
ogis £SqgA dA RUELL, 'E%-@@, ,} 3.25
1 &3 tiMeffti50) 5
0,@«@@«<%| g;ﬁmﬁ& ‘
2] 8=ti =& BN 14 | “-U |
oxd . BB ¢ tii Oti« th« N Ot @t ™
A Q- * g-a Sj A5 fadhl o
EESE IR o sas3Bta 11”258
. Z_E-E o) ]53§ 8§20 6
3B % e
gx §s j i »@Bti>3n HB-"$’HA§
U3I§S gea g(,-SS:,!-ﬁS>11A25|3Ao| 11J-8§
A - 8 feen g L
g Syl A PEL@E  gPSINEM
£S« ", 3i4i
S « j%l,l(i& = = §g3=0§§«g-g3g||>_s
| | tI El.t |8ﬂ f% i@ o Py
Ifell I 2-S ” gJPIJN)ngé 3f?SIt %&ﬁ%‘l@
e ti
o3 Pt _%})3
fe O 3* ti
ot
gggaﬂsjﬁé U
2a 8§

ag’ 'd n
| .
ﬁ J\/I|H__a |
13 Eﬁg%
3 CHEM 28
(4 "’-*S% =g ]
WAg
oC. 4 > AN 0
18 op
A g R4
3« Mg Md 'S
LI
Ly
ang, §.-'é
J || i ggl §«(S
~Mid -l mwoC
33 )
?HS_?‘% éa’/\.

J gﬁtlg mZl i
$odrdtg 3 °f v >
dfqf of

. e 4

«3In §'9'S
21/\%'52 igt§| | °
Bé%Bl v
ot }A&f :Hg% 5E Oem  UF

b £
II /|g|g|32i|ft|Ci $BjS
él 2 /<\< I $s mef) s
B-UX
o Vi
h Iin
W
13
°m |>
>4 m
'V
7 a



<+

g.
A

3
3
jy f? cr.

1SPsolr
<i®
_20

@ 2 .<

«>
3

X

«M

crSt®

A

3
ra )
_ K x@SA%('goscmpcp
Z % a's "™
221

935 5

ns.,

< o s
v & |NOFuRe
oONEmc o B

nm A &=

»HSo O @l

A,EAbO o

SP

wg

<G om
PN -
B < B
-0 <&

& ©

0
80

Rilid

o O Ezpww
™ M W) Oomin L
@© oo ] O o K.O

e > @O i No

E=re

% p>.

e 2 v~\
<

r-I»~-

n*. A

» ® ¢ 5

w

gpT®!

Si.si.B

§ e=*8 ¢«

0] f+"tS p
« o< -

re
*s

g & b-rAl <
n §*
0.
0
i6
g p - P
SIN 3k, ¢ &

o<
S

= a
n

S
N

ti
® §m'.€'
S o a®
§*e u.
i re:i§

.OAmD.< O < cma
&iﬁz w<lil Sw@
,g"umﬁsn/_@ n.&@
COEO0 X vo o

® i»

-u
L

3
L >
2 £
8 o0 'E'Il.
s

< -

| Py
“CRE L, RE T

“m3 re 3

re Pls_
3-
P

a’\§)®

a r- P3

K

re

hale]
wna

M

re

cr

cp.rt g
3 13 p
H*sg-

sr X o

0'S

a <) 5AA/HMO
A\OIO/O/?LAN,D.
o =< O7ﬂNp
-~z B
» ., A
' ] Smu
® © -
< —ao Om eg
20 o> o NOX >
~NOm «~ . W, N
o om

<@ c»w u o O
® ¢
. XnN<aw o ™

2) @
= _%A oo v o "o
: &e o
w X UVF o »n N

<

O O £L
o L @ A.w\ &80
@3 < S ANBXE
<= o e
< % S<en

~ XL
= X8
<t <

N

mm o o<

e & <N

b 20 d® o0

® 3“2 , R »
5 X o

a.

-2
mns L . ‘o &
oa OSZ W ™
we OF o e =



tiiMytamaJ”

LEE PAHRY ...

<=

—

>-l)ciiisinia <i8Earfi, iii.siiperablo protu”~onistn <lo -F.i "'ran
tara en la pantalla madrilefia Lriiestu Gonziilez.

R s —— 7 ST D A
1 ENRIQUE VINALS VICENT ‘

avenida de EDUARDO DATO, 27-Tel. 15580-MADRID

Presenta las exclusivos CINAMOND-FILM
y ART-FILM, destocondo una importante
I seleccibn de material de positivo éxito:

I ;Yo quiero irme a la cama!

i tVoiker. Comedio frivolo musical d« gran pratantacion.

i| ESCO”dOIO (DiotogodoanaipoSol), por Goby Morloy, Hanrt Relldn
1 y Jadn Gcilland. Dromo da la vido raol, osunto da gron prasantocion y luje.
ROjO” por Anna May Wong.Mistario dataciivasco. Uno ovanturo

da Sharlock Holmas

EI JOrCIin d@' AAOnOStSFiO, por John Sniart,Hugh Williams

Moudo. Poamo musicol da gran raprasantocidn a intarasanta asunto dramatico.

El Faquir del Gran Hotel, p,

Dubois y Chorlos Doschomps. Forso comico da gran luje a intarasanta asunto

COﬂdSﬂOdO O tnU6rt6, porArthurWentnor, GIIHdnLIndyJano

Wofsh. Dromo peticioce da gron amocion a intrigo, moravillasomanta dasorrollode.

Las producciones espatuolas

1 NINO OE LAS COLES

por RAFAEL ARCOS

mercedes N ODIO

por RAFACI ARCOS per MARIA L. DE GUEVARA

1IJ UDEXI

MATERIAL CORTO:

N <Némicas, de dos portes, de Suster Keoton (PAMPLINAS)
i, m = dos — de lo precoz estrella de siete ofios SHIRLEY TEMPLE,
0 comicos, de uno porte, de lo mismo pequefio estrella.
dos partes, de varios estrellas.
¢ Documentoéles, de dos partes, en espofiol.
n . de uno porte, en espafol.
* De dibujos sonoros.

el justiciero

—— —— —— —

ESTWEW O

IDUVALLE]

con

mPLOTTE LYSES
EN LA COMEDIA DE

IPICARDIAe INTENCION

HEREDERO

ABARIN

uj

qgue en breve presen-

LANOLE i\

i
v,
G-

I
J

praHibyivpy |

"Vinem

%

.0*11 su persoiiifiraciéu ds* la ~raii ii);ura nnvelosra eeDick Turpi’i*™*, version rinemato-
gréalica de la famosa novela de aventuras que imiy pronto sera presentada en el Cine
de la Prensa.

#
|
i
I
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Lolita Salinos.- -Kltraje de novia vestido por Inipe-
rio Argentina en «La hermana San Sufticio> tia corres-
pondido a esta gentilisima Lolita Salinas, de Malaga,
triunfadora en el Concurso de nuestra revista. Tratan-
dose del traje de una artista de film y tratdndose, tam-
bién, de una publicacién cinematografica, el triunfo ha-
bia de ser, l6gicamente, pora una belleza como esta de
Lolita Salinas, juvenil y sonriente: cinematografica,
en fin

CLEOPATRA

NO es una pagina arrancaba a la
Historia; es la Historia 4«e vive
de nuevo en la pantalla

CLEOPATRA
r“ PARAMOUNT

Greta Garbo de nuevo ante la cAmara

a nueva v vigésima pelicula de Greta Garbo
ha comenzado a filmarse, interviniendo en
la produccién el mismo personal técnico

que colaborara con la eximia estrella sueca cuan-

do ésta hizo su debut en el cine norteamericano.

nueva jielicula, adaptada a la pantalla
de la obra de Somerset “laugham The Painted
Veil, ofrece a la Garbo uno de los réles mas in-

SANATORIO QUIRURGICO ICER

DIRECTOR: DOCTOR ASIS

CIRUGIA GENERAL. Estancias para hospitalizados desde
IS pesetas. Teléfono $4169. SECCION DE CIRUGIA PLAS-
TICA. Horas de Consulta, de 12a 1y de 4a 6.

RODRIGUEZ SAN PEDRO. 64 Teléfono 34126

(NIl i\

teresantes de su ex-
traordinariay triun-
fal carrera cinema-
tografica. Esta his-
toria comienza pin-
tando la vida do
una familia campi*-
sina en Austria, y
culmina en grandc6
escenas dramatica.-
en China.

Las caras nuevas
que recibieron a la
Garbo cuando se
presentd en el esce-
nario para filmarla
primera escena fue-
ron muy pocas: el
director de la pro-
duccion, Richaj’d
Boleslavsky y su
ayudante, una secretaria del director y un inge-
niero de acustica.

Todos los demas miembros del pei-sonal téc-
nico han colaborado con Greta Garbo desde su
primera pelicula, incluyendo en la lista a Williain
Daniels, que ha tenido a su cargo las camaras

(JaianIM de iBaqitiriiiildd del ptod’nw . En
elenwH.SK; eiuiuelct motdda y prospecto
er! espafiol, dinbos con el nonitjre de la
AGENCIA GENERAL PARA ES-
PANA, S. A DE REPRESENTACIO
NES Y COMERCIO - BARCELONA

NOTA.—En nuestro nimero anterior se publicé
un articulo titulado <Lupe Vélez*. en el que se ha-
bla de los amores de Lupe Vélez con Gary Coo-
per. Como la actriz mejicana esta casada en la
actualidad con Johnny WeissmuUcr, el lector po-
dria creer que se trata de un error informativo,
que no existe. Lo que sucede es que el articulo pu-
blicado es el primero de varios a publicar de esta
artista, cosa que se nos olviddé consignar.

U>u.,L-
KURLASH
Sus pestafias quedardn onduladas

al instante. Basta una ligera
presion. Sin calor ni cosmeéticos.

KURIASH
©.ASHPAC SHADmME

- KURLENE
LASHTINT TWEEZETTE

\i'l

S A de Hepresentdciones y Conieicio
Angele's, 18 Barcelona

e * Sirvase remitirme el lolleto
I0jos fascinadoresy mododeobtenerlos*

Nombre
Calle
Poblacién .

ILBAO

MANANA, LUNES,

la graciosa produc-
cion nacional

I nino de
LAS COLES

por Rafael Arcos

nUNA HORA DE RISA!!!

lie aiiui a don Miguel Doiuiiii v Florentino Balofil, dos figura® de la actividad cineniatogrnfioa barceloiiel.a. aconi'

en las veinte producciones de miss Garbo; el se-.
gundo cartieraman, Al Lafe; el ayudante de fo-

tografo, William Hiley; el electricista jefe, Floyd

Porter; siete electricistas, tres expertos en acus-

tica y Alexander Tolnboff, director artistico,

que ha disefado los escenarios de la mayor par-

te de las peliculas en que ha participado la ac-

triz sueca.

Las otras caras nuevas para Miss Garbo per-
tenecen al reparto que la secunda: llerbert
Marshall, el galan; Cecilia Parlor, que encarna a
la hermana de Greta, y Beulah Boncli, que tiene
a su cargo el papel de la célebre estrella.

panados del dindmico distribuidor Rafael Martin y de nuestro colaborador Hernadndez Cirbal, sorprendidos cu ci
Café Capitol durante sii estancia en Madrid

irolo
bacen reaparecer rapidamente y sin peligro
I~ A E O LvA.
SUSPENDIDA
por cualquier motivo
UNICO PRODUCTO DE ACCION SEGURA

De vente en Farmectas y Centros de F«peeifiro®

Talleres de Prensa Grafica, S. A.. Hermosilla, 73, Madrid
(H«d* In 8H*in)
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meros extra-
dinarws de Pe-
odicos, Revistas,
""arjetaspostales,
Catalogos, Folle-
tos, etc., etc.

Con los proeoiliiuienlos grafi-

;c0s modernos (los (jue mejor
| responden alas nuevas lenden-
| cias del arte), usted aumentara

el eneanto y la bidleza &< sus
publieaeiones, asi como ftaiii-
bicn la elieacia de torios sus
Impresos de propaganda. Tra-
tandose de grandes tiradas, no
Inferiores a 10.000 ejemplares,
en nuestros tallel es le lianuuos
toda clase de impresos artisti-
cos. modernos y rie refinado
buen gusto, tanto en liiieco-
grabado como en ti|)ografia

Iciohes elegantes

y modernas

6 POR TELEFONO A

|ItEIKSA V KA n C A
i ) HERMOSILLA, 73 ApARTADO

.TILEFONOS
(7885y57884
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